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Accrual accounting. Viz Accounting.

Accrual basis. Zakladna asového rozligeni. Uéetni me-
toda, ktera znazornuje vynaloZzené vydaje a ziskané pfi-
jmy za jakykoli danovy rok. Na rozdil od finanéniho
Géetnictvi (cash basis of accounting), vydaje, aby byly
odeditatelné, nemuseji byt zaplaceny, ani nemusi byt
pfijat pfijem, ktery je zdanitelny. Bezpracny pfijem
(napf. pfedplaceny Grok a renta) se obecné zdanuje
v roce, kdy byl pfijat, bez ohledu na G¢etni metodu
uzitou platcem dané. Viz Accounting.

Accrual, clause of. Viz Accruer, clause of.
Accrual method of accounting. Viz Accounting.

Accrue. Pfirdstat. Odvozeno z latiny, ,,ad” a ,creso”,
prirdstat. V minulém &ase ve smyslu nélezity a splatny;
pfevedeny. Znamena vzrast; zvétsit se; nastat na zakla-
dé rastu; byt pfidan jakoZto pfirGstek, zisk nebo Skoda.
Ziskany; splatny; udélany nebo vykonany; zraly; ktery
se stal; ziskany; prevedeny; ktery byl vytvofen; ktery
byl zpisoben. H. Liebes & Co. v. Commissioner of Inter-
nal Revenue, C.C.A. 9, 90 F.2d 932, 936. Pripojit k néce-
mu, jako napf. podfizeny nebo vedlejsi narok nebo ne-
bo poZadavek vyplyva z hlavniho a je k nému pfipojen.
Lifson v. Commissioner of Internal Revenue, C.C.A. 8,
98 F.2d 508.

Tento vyraz se rovné? pouzivd na nezavislé nebo
pavodni naroky a znamené vzniknout, stat se, vstoupit
v platnost nebo zaéit existovat; vtélit, jako napf. spojeni
., The right of action did not accrue within six years”
(Pravo zalovat béhem 3esti let nenastalo). Amy v. Du-
buque, 98 U.S.470, 476, 25 L. Ed. 228. Stat se existujicim
pravem nebo narokem; udat se. Viz také Vested.

Cause of action. DGvod k Zalobé. Davod k Zalobé
,,accrues” (nastava) tehdy, kdy muZe byt na zakladé
ného vedeno fizeni a pravo se v tomto sméru lii v jed-
notlivych statech USA a lisi se i podle povahy Zaloby
(napf. druh porugeni smlouvy, mimosmluvni poruseni,
aj.). Dillon v. Board of Pension Com’rs of City of Los
Angeles, 18 Cal.2d 427, 116 P.2d 37, 39. Napf. divod
zaloby muze ,,nastat’” v den, kdy byla utrpéna Skoda,
a nikoli v den, kdy zaénou plsobit pfi¢iny nebo divody,
které nakonec vedou k Gjmé, City of Philadelphia v. Lie-
berman, C.C.A. Pa., 112 F.2d 424, 428; v den Qjmy,
Frederics v. Town of Dover, 125 N.J.L. 288, 15 A.2d 784,
787; kdy byla zptsobena skuteéna Skoda, National
Lead Co. v. City of New York, C.C.ANN.Y., 43 F.2d 914,
916; jakmile doslo k poruseni smiouvy, Wichita Nat.
Bank v. United States Fidelity & Guaranty Co., Tex. Civ.
App., 147 S.W.2d 295, 297; pfi zanedbéani pravni pomo-
ci zaloba, kdy klient vi nebo by mél védét o chybé prav-
niho zastupce, Hendrickson v. Sears, 365 Mass. 83, 310
N.E.2d 131. Casovy okamzik, v némz ,,nastava” divod
zaloby, je dulezity pro Géely béhu pravidel o promiéeni.

Taxation. Zdanéni. Pfijem ,,nartsta’” platci dané, kdyz
mu vznikne zakonné stanovené nebo nepodminéné pra-
vo na jeho piijem. Franklin County Distilling Co. v. Com-
missionerofinternal Revenue, C.C.A.6,125F.2d 800,804,
805. Avsak nikoli dfive, ne? bude existovat rozumna
nadé&je, Ze pravo bude pfeménéno do penéz nebo jejich
ekvivalentu. Swastika Qil & Gas Co. v. Commissioner of
Internal Revenue, C.C.A. 6, 123 F.2d 382, 384. Tam, kde
platce dané podavé dafova pfiznani na zakladé casoveé-
ho rozlideni, poloZka ,,pfirista”, jestlize dojde ke viem
okolnostem, na zakladé nichz se stanovi splatna ¢éstka
auréi zavazek platce dané. Hudson Motor Car Co.v. U.S,,

Ct.Cl.,3F.Supp.834,847.Dan,, narlsta” kodeéteni, jestli-
e dojde ke véem okolnostem, na zakladé nichz se stanovi
tastka dané a urdi piisludny zavazek platce dané, i kdyz
dosud nedoslo k vyméfeni nebo nenastala splatnost.
Elmhirstv. Duggan, D.C.N.Y., 14 F. Supp., 782,784,

Accrued alimony. Casové rozlisené (narostlé) vyZivné.
Vyzivné, které je splatné, ale dosud nebylo zaplaceno.

Accrued compensation. Casové rozlidena (narostla)
odména. Odména, ktera byla vydélana, ale dosud neza-
placena.

Accrued depreciation. Casové rozlisené odpisy. Pu-
vodné nazyvany akumulované odpisy. Akumulace po-
platkd provedena za uréitou dobu k néhradé zakladniho
prostiedku. Cast uzitetné Zivotnosti, ktera uplynula pro
uéely darového a finaéniho vykazu. State ex rel. City of
St. Louis v. Public Service Commission, 341 Mo. 920,
110 S.W.2d 749, 768. Ztrata, ktera neni obnovena béz-
nou udribou, a ktera vznika v dasledku viech faktord
zplisobujicich koneéné odepsani majetku, véetné opo-
tfebeni, poskozeni, rozpadu a nevhodnosti. lowa—llli-
nois Gas & Electric Co. v. lowa City, 255 lowa 1341, 124
N.W.2d 840, 845. Viz také Depreciation (Accumulated
Depreciation).

Accrued dividend. Casové rozlisena dividenda. Podil
gistého zisku, ktery byl oznamen, ale dosud neby! pro-
placen jako dividenda.

Accrued expense. Casové rozlisené vydaje. Vydaje,
které byly vynaloZeny, ale dosud nebyly ani vyQétova-
ny, ani zaplaceny.

Accrued income. Casové rozliseny pfijem. Pfijem, kte-
ry byl vydélan, ale dosud nebyl vyGétovan a dosud
nemuze byt obdrzen. In re Schlinger’s Will, 48 Misc.2d
345, 438, 265 N.Y.S.2d 32, 35.

Accrued interest. Nahromadény Grok. Urok, ktery byl
akumulovan, ale dosud nebyl ani nemuze byt zaplacen
(pfipsan).

Accrued liability. Casové rozliSené pasivum. Zavazek
nebo diuh, ktery ma byt v daném uUcetnim obdobi
splnén, av$ak ktery dosud nebyl zaplacen nebo dosud
neni splatny.

Accrued right. Nastalé pravo. Divod k Zalobé, ktery
nastal, napf. zakonné opravnéni Zzadat o zadostiucinéni.
Viz Accrue (Cause of action).

Accrued salary. Casové rozliseny plat. Odména za-
méstnanci, kterou zaméstnavatel musi zaplatit, ale kte-
ra jesté neni splatna.

Accrued taxes. Casové rozlisené dané. Dané, které jsou
fadné zahrnuty do daného Géetniho obdobi, ale dosud
nebyly zaplaceny nebo dosud nejsou splatné.

Accruer {nebo accrual), clause of. Priristkova doloz-
ka. Vyslovna doloika, ¢asto se vyskytujici v pripadé
dar(i na zakladé listiny nebo zavéti osobam jako spoleg-
nym drziteldm, ktera pfedpoklada, ze v pripadé smrti
jednoho nebo vice beneficientd prejdou jeho podily na
toho nebo na ty, kdo pfezili. Rika se pak, ze podil toho,
kdo zemftel, accrue (pfiriista) ostatnim.

Accruing. Narudstajici. Nemajici vdechny naleZitosti;
v procesu zrani. To, co uzraje nebo dospéje nebo mize
v budoucnosti dospét a stat se udélenym pravem, do-
stupnym narokem nebo divodem pro Zalobu. Vznikaji-
ci na zakladé vzriistu nebo zvétseni se. Globe Indemnity
Co. v. Bruce, C.C.A. Okl., 81 F.2d 143, 153.
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Accounting. Ugetnictvi. Zafazeni pfijmi a vydajd,
které byly ziskany nebo vynaloZeny, ale dosud nebyly
inkasovany nebo zaplaceny, do UGéetniho obdobi,
v némz byl pfijem ziskan nebo vydaj vynalozen.

Accruing costs. NarUstajici naklady. Naklady a vydaje,
které byly vynaloZeny po rozsudku.

Accruing interest. Narustajici Grok. Nabihajici nebo
akumulujici se arok, ktery se odliuje od narostlého
{accrued) nebo splatného Groku. Urok, ktery se denné
akumuluje na hlavni dluh, ale dosud nebyl zaplacen
nebo dosud neni splatny.

Accruing right. NarGstajici pravo. To, které roste, rozsi-
fuje se, nebo se zvétiuje.

Acct. Zkratka pro ,,account” ((&et), ktera mé od nepamé-
ti takové univerzalni pouZiti, Ze soudy berou jeji vyznam
Ufedné na védomi.

Accumulated depreciation. Viz Accrued deprecia-
tion.

Accumulated dividend. Akumulovana dividenda. Divi-
denda splatna akcionéfi, ktera nebyla zaplacena. Viz
Accumulative dividends; Dividend (Cumulative).

Accumulated earnings credit. Akumulovany zlstatek
vydélku. Odpoéet povoleny pii dosazeni akumulované-
ho zdanitelného zisku pro Géely stanoveni akumulova-
né dané z vydélku. Viz Accumulated earnings tax; Ac-
cumulated taxable income.

Accumulated earnings tax. Akumulovana dan z vy-
délku. Zvlastni dan ukladana spole¢nostem, které spise
akumuluiji {nez rozdéluji prostfednictvim dividend) svij
zisk nad rozumné potieby bézného podnikani. Akumu-
lovana dan z vydélku se uklada na akumulovany zdani-
telny pfijem vedle dané ze zisku spoleCnosti (corporate
income tax). |.R.C. (Danovy zakonik) 531 nasl. Viz takeé
Accumulated taxable income; Excess profits tax.

Accumulated legacy. Nahromadéné dédické odkazy.
Cast poziistalosti, uréena k rozdéleni, ktera dosud ne-
byla zaplacena odkazovnikim nebo obdarovanym.

Accumulated profits. Akumulované zisky. Nahroma-
dény rezervni fond nebo nerozdéleny zisk. Flint v. Com-
missioner of Corporations and Taxation, 312 Mass. 204,
43 N.E.2d 789, 791, 792. Takové zisky zahrnuji zisky,
které byly vydélany a investovany. Commissioner of
Corporations and Taxation v. Filoon, 310 Mass. 374, 38
N.E.2d 693, 698, 700.

Accumulated surplus. Akumulovany rezervni fond.
V zékonech tykajicich se zdanéni spoleénosti se tento
vyraz vztahuje k fondu, ktery ma spole¢nost jako pfeby-
tek svého kapitalu a pasiv. Viz Retained earnings.

Accumulated taxable income. Akumulovany zdanitel-
ny ptijem. Zaklad, na ktery se uvaluje akumulovana dan
z vydélku. V zasadé je to zdanitelny pfijem spolecnosti
upraveny z hlediska urgitych poloZek (napf. federalnidan
z pfijmu, pfebytkové pfispévky na dobrocinnost, odpo-
et prijatych dividend) bez odpoétu zaplacenych divi-
dend a akumulovaného zstatku vydélku. |.R.C. (Dafiovy
zakonik) 535. Viz Accumulated earnings tax.

Accumulations. Akumulace, pfirtstky. Rast na zakladé
trvalych nebo opakovanych dodatk(, nebo, doslovné
vzato, znamena bud zisk naristajici z prodeje zaklad-
nich prostiedk(l nebo rist odvozeny z jejich investova-
ni, nebo oboji. Pfidani Groku nebo pfijmu z fondu
k hlavni polozce podle ustanoveni posledni vile nebo

listiny, ktera bréani jejich spotiebovani. Jestlize vykona-
vatel nebo jiny trustee (spravce) shromazduje najem-
né, dividendy a jiny pfijem, ktery obdrzi, zachazi s nim
jako s kapitalem, investuje ho, vytvafi z pfijmu z toho
odvozeného novy kapital, ten investuje atd., fika se, Ze
akumuluje fond, a Ze kapital a takto ziskany narostly
pfijem tvofi accumulations.

Accumulations, rule against. Pravidlo proti akumula-
cim. Pravidlo, které &ini neplatnou akumulaci pfijmu
pfesahujici obdobi véénosti.

Accumulation trust. Akumulaéni trust (viz tam). Trust
majetku, pfi némz je spravce povinen akumulovat pfi-
jem po ¢asové obdobi pied jeho rozdélenim.

Accumulative. Kumulativni. To, co akumuluje nebo je
hromadéno; pridavny, dodateény. Rikd se o nékolika
vécech spojenych dohromady, nebo o jedné véci pfida-
né k druhé.

Accumulative dividends. Kumulativni dividendy. To-
té%, co cumulative dividends; charakteristické pro do-
hody prioritnich akcionafd, na zakladé nichz tito akcio-
nafi obdr#i své dohodnuté dividendy pfed bé&znymi
akcionafi. Dividendy, které se kumuluji z roku na rok,
jestlize nejsou vyplaceny. Viz Dividend (Cumulative).

Accumulative judgment. Dodatkovy rozsudek. Jestli-
e osoba jiz byla uznana vinnou a odsouzena a je proti
ni vydan druhy nebo doplnujici rozsudek, jeho vykon je
odlo?en, dokud nebude vykonan prvni rozsudek, pak
takovy druhy rozsudek je nazyvan accumulative (do-
datkovy). Viz také Accumulative sentence.

Accumulative legacy. Dodatkovy dédicky odkaz. Dru-
hy, dvojity nebo dodateény odkaz; odkaz dany jako
dodatek k jinému, udélenému na zakladé téhoz nebo
jiného instrumentu. Viz také Legacy.

Accumulative sentence. Dodatkovy trest. Trest, ktery
je dodateéné uloZen obZalovanému, ktery byl uznan
vinnym na zékladé obZaloby obsahujici nékolik bodd,
z nich? kazdy se tykal jiného trestného ¢inu, nebo ktery
je uznan vinnym zaroven za nékolik rznych trestnych
&ina; pficemz kazdy z takovych trestd zaéne bézet po
uplynuti jiného. Konsekutivni tresty. Viz Sentence.

Accusation. Obzaloba. Formélni obvinéni proti osobé
v tom smyslu, ?e tato osoba je vinna trestnym Cinem,
které je predlozeno soudu nebo magistratu, pfislusné-
mu k vysetfeni uvedeného trestného ¢inu. Viz Accuse;
Indictment; Information.

Accusatory body. ObZalovaci organ. Takovy organ,
jako je napf. velkd porota, jejiz povinnosti je provést
dokazovani k uréeni, zda mé byt osoba obzalovana
(vzneseno proti ni obvinéni) z trestného ¢inu; nutno
odliovat od namitkové nebo malé poroty, jejiz povin-
nosti je zjistit vinu nebo nevinu.

Accusatory instrument. ObZalovaci dokument. Doku-
ment, v némz je uvedeno obvinéni z trestného &inu,
jako je obzaloba, Zaloba podana prokuratorem (infor-
mation) nebo Zaloba (complaint).

Accusatory part. ObZalovaci ¢ast. ,,Obzalovaci ¢ast”
obzaloby je ta &ast, kde je uveden trestny €in.

Accusatory pleading. ObZalovaci proces. Obzaloba
nebo zaloba (complaint), v niz je osoba obZalovana
z trestného &inu a na zakladé niz vlada takovou osobu
stavi pfed soud. Fed. R. Crim. P. (Federalni pravidia pro
trestni Fizeni) 3.
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Accusatory Procedure/Acquets

Accusatory procedure. Ob3zalovaci systém fizeni. S,\‘f',
stém americké pravni teorie, podle néhot vlada vznas!
obzalobu a nese bfemeno prokazéani viny osoby za
trestny &in; ktery je treba odlidovat od inkvizicniho sy-
stému. Rogers v. Richmond, 365 U.S. 534, 81 S. Ct. 735,
5 L. Ed.2d 760.

Accusatory stage. Obzalovaci stadium. Stadium trest-
niho Fizeni, v némz vznika obzalovanému pravo na otz-
hajce; takové pravo vznikne, jakmile ufed‘ni qsoby obw:
néného zatkly a provedly vyslech, ktery sam O sobé
vede k ziskavani inkriminujicich prohlaseni. People
v. Bilderbach, 62 C.2d 757, 44 Cal. Rptr. 313, 315, 401
P.2d 921.

Accuse. Obzalovat, obvinit. Podat formalni obvinéni pro-
ti osobg s tim, Ze je vinna z trestného &inu r,l,Ebov pie-
stupku, pfed soudem nebo magis'gréterq prls[usnym
k projednani uvadéného trestného &inu. Viz také Indict-
ment; Information.

Accused. Obzalovany, obvinény. Obecny nazev pro Za-
lovaného v trestni véci. Osoba se stava ,,accused” (ob:
salovanym) ve smyslu zaruky rychlého procesu az
okamzikem, kdy byla proti ni vznesena bud' _forma1n|
obzaloba nebo zaloba podana prokuratorem (lnforma—
tion), nebo kdy zatne podiéhat skuteénym omezenim
své svobody na zakladé vzeti do vazby, podle toho,
k cemu dojde dfive. State v. Almeida, 54 Haw. 443, 509
P.2d 549, 551.

Accuser. Zalobce. Osoba, ktera podava obialobuy(napvf.
stat USA nebo Spojené staty americké Vv trestnlc_h vé-
cech). Osoba, ktera podepisuje a ptisaha na gl?_V|pen|:
nafizuje, aby byla vznesena obvinéni, nepo_m’a jiny nez
Gfedni zajem na trestnim stihani obvinéného. U.S.
v. Orsic, AFCMR, 8 M.J. 657, 658.

Accustomed. Ustaleny, obvykly. Obvykly; casto Eouii-
vany; synonymum s usual” nebo ,customary (ob-
vykly).

A ce. Za timto Ggelem.

A cel jour. V tento den.

Acequia. Strouha. Pfikop, kanal nebo koryto, jimz je ve-
dena voda, odklonéna od svého pfit:ozengho toku, pro
zavlazovani nebo jiné ucely; vefejne kanaly.

Ac etiam. (Lat. A také.) Uvedeni vyroku realneho davo-
du 7aloby, pavodne usivané v pripadech, kdy bylo nut-
né tvrdit fiktivni davod zaloby k tomu, aby byla dana
pfislusnost soudu, a rovnéz realny davod v souladu se
zakony. Nékdy psano acetiam. Viz Bill of Middlesex pod
heslem Bill, definice 2.

Achieve subject matter. Dosahnout pfedmétu. An-
glicky ekvivalent pro patentability (patentovatelnost).
Mesta Mach. Co. v. Federal Machine & Welder Co.,
C.C.A. Pa., 110 F.2d 479, 480.

Acid ratio test. Zkouska ohném. Metoda finanénivqnal(/-
zy zahrnuijici pomér vhotovosti a pohl_edévek '\o"'lj.lCI sou-
¢asnym pasivam. Castka hotovostl, zgene;nte:lnych
cennych papir( a pohledavek délena soucasnyml pasi-
vy. Rovnéz nazyvana ,,quick ratio” (rychly pomér).

Acknowledge. Uznat. Doznat, pfiznat nebo pripustit;

vyznat; uznat nééi ukony a pfijmoutza ne odpovédnost.

Acknowledgment. Uznani. ,,Uznat” znamena pij_ustlt,
potvrdit, prohlasit, osvédéit, pfiznat, doznat, sverit ne-
bo uznat jako skuteiné. Favello v. Bank of America Nat.
Trust & Savings Ass'n, 24 Cal. App.2d 342, 74 P.2d

1057, 1058. Pfijeti nebo potvrzeni zavazku nebo odpo-
védnosti. Weyerhaeuser Timber Co. v. Marshall, C.C-A.
Wash., 102 F.2d 78, 81. Vétéina stath USA pfijala Un‘i-
form Acknowledgment Act (Zakon o jednotném uzna-
vani). Viz také Receipt.

Debt. Dluh. Uznéni ze strany dluznika véfitelovy po-
hledavky nebo prava na salobu, které by obnovilo vynu-
titelnost dluhu proslého na zakladé zakona o’promlcenl.
Casteéné zaplaceni zavazku, které nafizuje zak9n o pro-
mléeni, je formou ,,uznani dluhu”. Inre Badger's Estate,
156 Kan. 734, 137 P.2d 198, 205.

Instruments. Dokumenty. Formalni prohléé'eni 080"
by, ktera dokument vyhotovila, pfed zmocnenym urevad-
nikem, Ze je to jeiji svobodny tkon a dokument. Osvéd-
ceni urednika k takovému dokumentu, #e by! takto
uznan. Viz také Certificate of acknowledgement; Jurat;
Notary Public; Verification.

Paternity. Otcovstvi. Uznani nebo pFipuétéqi tohg, ze
dité je vlastni. Uznani otcovského vgtvahg bud na ;akl?-
dé pisemné dohody, ustnich prohlaseni nebo vyrokuv,
na zakladé zivota, inu a chovani stran, nebo na zakladé
jakéhokoli jiného uspokojivého ditkazu, ze vztah byl
uznan a pfipustén.

A.C.L.U. American Civil Liberties Union. Americky svaz
pro obtanské svobody.

A communi observantia non est recedendum. Od
obecného dodrzovani (pravidel) se nema ustppova};
nema se ustupovat od obecné zvyklosti.'MaXIma pu-
vodné aplikovana na praxi soudd, na stare a zpvgdene
formy fizeni a prevod(, a obecné& na profesionalni zvyk-
losti. Lord Coke toto spojeni pouziva ve vztahu k obec-
nému odbornému nazoru.

A confectione. Od uginéni, od zhotoveni.

A confectione praesentium. 0Od zhotoveni dokumen-
th.

A consiliis. (Lat. consilium, rada). Od poradce_; por:{adge.
Tohoto vyrazu uZivaji néktefi autofi v kontinentalnim
pravu namisto a responsis.

A contrario sensu. Na druhé strané; v opacném
smyslu.

Acquainted. Obeznameny. Maijici osobni, d_ﬁvérnoy‘
snalost osoby, udalosti nebo véci. ,,P:cqu?mtang:g
(obeznamenost, znamost) vyjadiuje mé'ne: nezv,,f_arrpha-
rity’’ (dGvérna znalost); a familiarity n)enewnevz_ intima-
cy” (intimni znalost). Znamost vyplyva z pnl_ez!tostneh‘o
styku, davérna znamost z denniho st_yku, intimni zna-
most z neomezeného styku. Atkins Corporation
v. Tourny, 6 Cal.2d 206, 57 P.2d 480, 483,. Pojmy byti
,.personally acquainted with” (mit o_sobm zn_amost 5,)
a ,know personally”’ (osobné znat) jsou ekvwalgntm,
Kelly v. Calhoun, 95 U.S. 710,24 L. Ef:i. 5%4 Jevs_thz_e se

pouziva ve vztahu k dokumentu, k nemuz j& 'pnp01en0
osvédéeni nebo prisezné prohlaseni (ovéfeni), zname-
néa to podstatnou znalost predmétu tohoto dokumentu.

Acqguereur. Nabyvatel. Ve francc_:uzskérq a'kanadském
pravu ten, do nabyva pravniho titulu, zejména k nemo-
vitému majetku, na zakladé koupé.

Acquest. Véc nabyta jinak nez dédictvim. Nové nebo na
zakladé koupé nabyty majetek.

Acquets. V kontinentalnim pravu majf,tgk,’ ktery byl zjs:
kan koupi, darem nebo jinak nez dedvenlvm: Nemoylty
maijetek, kterého bylo nabyto jinak neZ dédénim. Zisky
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nebo vytézky z majetku, jako napf. mezi manzelem
a manzelkou. Civil Code La. (Ob&ansky zakonik statu
Louisiana) &l. 2338. Zisky z veskerého movitého majet-
ku, ktery spravuje manzel, a pozitky, opravnéné nebo
faktické, z produkce spoletného podnikani manZela
a manzelky, a z majetku, ktery mohou b&hem manzel-
stvi nabyt, at jiz dary, které jsou jim poskytnuty obéma
spoleéné, nebo koupi, nebo jakymkoli obdobnych zpi-
sobem, i kdyby byla koupé uskutetnéna pouze jménem
jednoho z nich a nikoli jménem obou. Viz Community
property; Conquets.

Acquiesce. Micky souhlasit. Dat mléky souhlas k trans-
akci, k nabyti prava, nebo k jakémukoli Ukonu na zakla-
dé pouhého miceni, nebo bez vyslovného souhlasu ne-
bo uznani.

Acquiescence. Tichy souhlas, (rezignované) pfijeti.

Jednani, které uznava existenci néjaké transakce a kte-
ré zamysli, alespof do uréité miry, takovou transakci
provést nebo dovolit, aby byla uskute&énéna. Je to urci-
ty akon, jeho# cilem neni zamérné schvalit pavodni
transakci, o niz je znamo, Ze je zrusitelna (napadnutelnd
z dtivodu neplatnosti), ale ktery uznava, Ze tato transak-
ce existuje, a zamysli, alespon do uréité miry, ji uskuteg-
nit a ziskat nebo narokovat vyhody z ni vyplyvajici, a tim
se ligi od ,confirmation’ {potvrzeni), které zahrnuje
promysleny tkon, jehoz cilem je obnovit a schvalit tran-
sakci, 0 niZ je znamo, ze je zrusitelna. De Boe v. Prentice
Packing & Storage Co., 172 Wash. 514, 20 P.2d 1107,
1110. Pasivni vyhovéni nééemu nebo uspokojeni; které
se odliduje na jedné strané od zjevného souhlasu a na
druhé strané od opozice nebo otevieného nesouhlasu.
Paul v. Western Distributing Co., 142 Kan. 816, 52 P.2d
379, 387. Jednani, z ného? Ize rozumné usuzovat na
souhlas. Frank v. Wilson & Co., 24 Del. Ch. 237, 9 A.2d
82, 86. Ekvivalentni souhlasu, dovozovanému z miéeni
se znalosti véci nebo z povzbuzeni a pfedpoklada zna-
lost véci a souhlas. Zahrnuje tichy souhlas, soudinnost,
akceptaci nebo schvaleni. Natural Soda Products Co.
v. City of Los Angeles, Cal. App., 132 P.2d 553, 563.
Tiché projeveni souhlasu. Opomenuti uginit jakékoli na-
mitky. Podfizeni se ikonu, o némz osoba védéla. Exis-
tuje tam, kde osoba vi nebo by méla védét, ze je oprav-
néna prosadit své pravo nebo zpochybnit urcitou trans-
akci a opomene tak ucinit po tak dlouhou dobu, které by
odpovidala tomu, Ze tato osoba zamyslela zanechat své
pravo nebo se ho vzdat. Yench v. Stockmar, C. A. Colo.,
483 F.2d 820, 834.

Je tieba jej odlidovat od zjevného souhlasu na jedné
strané a otevieného nesouhlasu nebo opozice na stra-
né druhé.

Acquiescence (tichy souhlas) a laches (nedinnost)
jsou pojmy pFibuzné, ale nikoli ekvivalentni. Prvni z nich
je podvoleni se existujicimu stavu véci nebo spokojeni
se s timto stavem, zatimco neéinnost zahrnuje opome-
nuti uginit to, co by strana méla uginit pro svij vlastni
prospéch nebo ochranu. Neéinnost v tomto smyslu
mize tedy byt dilkazem tichého souhlasu. Necinnost
(laches) znamena pouze pasivni souhlas, zatimco tichy
souhlas (acquiescence) zahrnuje aktivni souhlas. Ve
Vé?i Wilbur's Estate, 334 Pa. 45, 5 A.2d 325, 331. Ac-
quiescence’’ se vztahuje k ne&innosti béhem provedeni
ne!alfého tkonu, zatimco ,laches” se vztahuje k pro-
dleni poté, co ukon byl uginén.

Viz také Admission; Confession; Estoppel; Nonac-
quiescence; Ratification.

Administrative agencies. Spravni agentury (komise}.
Politika spravni agentury spoéivajici v souhlasu s tim,
3e bude vazana soudnim precedentem, ktery je v roz-
poru s tim, jak agentura interpretuje svdj organizacni
statut. Srovnej Nonacquiescence.

Acquiescence, estoppel by. Piekazka na zakladé ti-
chého souhlasu. Tichy souhlas je druhem estoppelu
(pfekazky uplatnéni naroku). Estoppel vznika tam, kde
strana, ktera je si védoma svych prav, necha druhou

stranu jednat na zakladé jeji mylné znalosti svych prav.

Ujma, ke které dojde v dusledku tichého souhlasu jedné
osoby v procesni véci druhé osoby ke skodé této druhé
osoby vytvaii ,estoppel”. Lebold v. Inland Steel Co.,
C.C.A. lll., 125 F.2d 369, 375. Pasivni jednani na strané
toho, kdo zna skutecnosti, miZe byt zakladem estoppe-
lu. Winslow v. Burns, 47 N.M. 29, 132 P.2d 1048, 1050.
Musi byt zjevné, Ze strana, kterd ma byt zastavena (es-
topped), byla povinna na zakladé slugnosti a dobré zna-
losti promluvit a ze strana uplatiujici estoppel se spo-
lehla na tichy souhlas a na zakladé toho byla mylné
vedena ke zméné svého postaveni ke své Gjmé. Sher-
lock v. Greaves, 106 Mont. 206, 76 P.2d 87, 91. Viz take
Estoppel.

Acquietandis plegiis. Writ, ktery plvodné chranil rudi-
tele proti véfiteli, ktery odmita rucitele zprostit zadvazku
poté, co byla pohledavka uspokojena.

Acquire. Nabyt, ziskat. Ziskat jakymikoli prostfedky, ob-
vykle na zakladé viastniho Usili; ziskat jako vlastni; ob-
driet na zakladé hledani, usili, investovani, praxe nebo
koupé; ziskat jakymkoli zpGisobem; pfijit k né¢emu. Ve
smiluvnim a dédickém pravu stat se vliastnikem majet-
ku: nabyt majetku do vlastnictvi. Ziskat vlastnictvi k né-
#emu. Commissioner of Insurance v. Broad Street Mut.
Casualty Ins. Co., 312 Mass. 261, 44 N.E.2d 683, 684.
Ukon, jimz se ziskava néco, co jiz mize existovat, nebo
co miZe byt vytvofeno prostiedky pouzivanymi k na-
byti takové véci. Ronnow v. City of Las Vegas, 57 Nev.
332, 65 P.2d 133, 140. N&kdy pouzivano ve smyslu,,pro-
cure” (opatfit). Neznamena nutné, Ze piesel pravni titul.
Zahrnuje ziskani na zakladé odkazu v zavéti. U.S.
v. Merriam, 263 U.S. 179, 44 S. Ct. 69, 70, 68 L. Ed. 240.
Viz také Accession; Acquisition; Purchase.

Acquired rights. Nabyta préva. Takova opravnéni, kte-
rych nékdo pfirozené nepoziva, ale ktera existuji v di-
sledku toho, #e je nékdo ziskal, jako napf. suverenita,
nebo pravo davat rozkazy, nebo vlastnické prévo.

Acquired surplus. Ziskany pfebytek. Pfebytek vznikaji-
¢i na zakladé zmén kapitalové struktury jedné nebo vice
obchodnich firem: napf. z koupé jedné firmy jinou fir-
mou.

Acquisition. Ziskani, nabyti. Ukon, kdy se osoba stane
vlastnikem uré&itého majetku; tkon, jimz nékdo nabyde
nebo ziska majetek tykajici se ¢ehokoli. State ex rel.
Fisher v. Sherman, 135 Ohio St. 458, 21 N.E.2d 467, 470.
Uzivano rovnéz pro nabytou véc. Vzeti se souhlasem
nebo bez néj. Scribner v. Wikstrom, 93 N.H.17, 34 A.2d
658, 660. Tento pojem se vztahuje zejména k materialni
drzbé ziskané jakymikoli prostfedky. Jones v. State, 126
Tex. Cr. R. 469, 72 S.W.2d 260, 263.

Viz Accession; Acquire; Purchase; Tender offer.

Derivative acquisitions (odvozené zpusoby nabyva-
ni) jsou takové, které jsou ziskany z jinych. ZboZi a mo-
vité véci mohou ménit vlastniky na zakladé zakona
v pfipadech propadnuti majetku, dédické posloupnosti,
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manzelstvi, soudniho rozsudku, insolventnosti a intes-
tatni posloupnosti (dédéni ze zdkona); nebo na zikladé
Ukonu stran, jako napf. darem nebo prodejem.

Original acquisition (ptvodni nabyti) je takové, jimz si
Clovék zajistuje viastnictvi k véci, kterd neni v dobé, kdy
ji nabyva a za v té dobé existujicich podminek vlastnic-
tvim jakékoli jiné osoby. Muize vyplyvat z okupace, pii-
rdstku, dudevni prace — zejména z vynalezu, které jsou
zajistovany patentovymi pravy, a z autorstvi ke kniham,
mapam a planam, které je chranéno autorskymi pravy.

Nabyti mGze vyplyvat z Gkonu strany samotné nebo
z tkonu téch, ktefi maji opravnéni za ni jednat, jako
v pfipadé nezletilych déti.

Acquisitive offenses. Majetkové trestné €iny. Generic-
ky pojem pro véechny formy kradeZe a trestnych &inQ
proti pravnimu titulu k majetku nebo jeho dribé.

Acquit. Zprostit. Osvobodit, uvolnit nebo zbavit, jako
napf. ze zavazku, bfemene nebo obvinéni. Nékoho
zprostit zavazku nebo odpovédnosti; nebo legéiné po-
tvrdit nevinu osoby obhvinéné z trestného &inu. Viz také
Acquittal.

Acquitment. Viz Absolution.

Acquittal. Zprosténi. Contracts. Smlouvy. Zprosténi,
uvolnéni nebo zbaveni povinnosti, odpovédnosti nebo
zavazku.

Criminal law. Trestni pravo. Pravni a formalni potvr-
zeni neviny osoby, ktera byla obvinéna z trestného ¢i-
nu; zprosténi osoby z obvinéni nebo jeji osvobozeni;
shledani nevinnym. Rovnéz ten, kdo je legalné zprostén
podle rozsudku vydaného jinak nez na zakladé vyroku
poroty, jako napf. tam, kde je zpro§tén magistratem
z diivodu nedostateénosti dikaz(, nebo kde je obzalo-
ba soudem zamitnuta nebo kde bylo vzneseno nol
pros. (nolle prosequi), Nebo se mlzZe vyskytnout do-
konce i tehdy, jestlize nikdy nebyla poroté poloZena
otazka viny nebo neviny, jako napf. tam, kde obZalova-
ny, ktery byl zadrzen na zakladé obZaloby nebo Zaloby
podané prokuratorem, je osvobozen, protoze nebyl
piedveden k soudnimu li¢eni v zakonné stanovené |hu-
té.

Acquittals in fact (fakticka zprosténi) jsou ta, k nimz
dochazi tehdy, kdyz na zékladé soudniho li¢eni vyslovi
porota vyrok o neving.

Acquittals in law (zakonna zprosténi) jsou ta, ktera se
uskutecnuji pfimo na zakladé zakona; jako napf. osoba
byla obvinéna pouze jako U¢astnik a hlavni pachatel byl
zprostén.

Viz Autrefois acquit; Jeopardy; Nolle prosequi; Ver-
dict.

Feudal law. Feudalni pravo. Zavazek na strané vaza-
la, ktery je souéasné lennim panem (mesne lord), chra-
nit'svého poddaného pred jakymikoli naroky, poZadav-
ky nebo obtéZzovanim ze strany vrchnich pan(, které by
vyplyvaly ze sluZeb, jimiZ je v(é&i nim tento vazal povino-
van.

Acquittance. Kvitance. Pisemné zprosténi, v némz jed-
na osoba se zprostuje zavazku zaplatit penize nebo
splnit povinnost. Toto slovo, pfestoze neni v pfisném
slova smyslu synonymem s vyrazem ,,receipt” (stvr-
zenka), je zahrnuje. Stvrzenka je jednou z forem kvitan-
ce; jinou je zproéténi (discharge). Stvrzenka na celou
tastku je kvitanci a stvrzenka na ¢ast pohledavky nebo
zavazku je kvitanci pro tanto.

Acquitted. Zprostény; osvobozeny; ocistény z obviné-
ni. Soudné zprostény obvinéni; zprostény dluhu apod.
Zahrnuje jak civilni, tak trestni fizeni. Viz Acquittal.

Acre. Akr. MnoZstvi pidy obsahujici 160 rodu (lati) ctve-
reénich, 4,840 yard( &tvereénich, nebo 43,560 stop
Gtverednich pady, v jakémkoli tvaru. VizLand measure.

Net acre. Cisty akr. Mnozstvi skuteénych akrd, které
mUzZe byt poufito pro stavebni parcely po vystavbé
silnic, chodnikd apod.

Acre foot. Akrova stopa. 325,850 galoni, nebo mnozstvi
vody, které pokryje jeden akr do vyse jedné stopy.

Acre right. Akrové pravo. Pivodné podil obyvatele
mésta ve staté Nova Anglie na spoleénych pozemcich.
Hodnota akrového prava byla v kazdém mésté stanove-
na pevnou ¢astkou, v riznych méstech se v3ak lisila.
Desetiakrova parcela nebo pravo v uréitém meésté se
rovnaly 113 akrim vysoc&iny a 12 akram louky a byl
zachovéavan urgity pfesny pomér mezi akrovym pra-
vem a dobfe prodejnymi pozemky.

Across. Pies, napfi¢. Ze strany na stranu. PFicné ve vzta-
hu k délce. Mze znamenat ,,over” (pfes), nebo ,,upon
and along” (na a podél), nebo ,,upon” (pfes) nebo ,wi-
thin” (v ramci).

ACRS. Viz Accelerated Cost Recovery System.

Act, s. Cin, skutek, jednani; zakon. Znamena vnéjsi projev
vile jednatele. Restatement, Second, Torts (Druhy Re-
statement, Delikty) 2. Viyjadreni vile nebo Géelu, ne-
souci myslenku provedeni &inu; pfedevs$im to, co bylo
uéinéno nebo co se ¢ini; vykon moci nebo (¢&inek, jehoz
pFitinou je moc; plnéni; skutek. V nejobecnéjsim smys-
lu toto slovo znamenéa néco ucinéné néjakou osobou
dobrovolné; vykon moci jednotlivce; G€inek ve vnéjsim
svété objektivné vyvolany vykonem moci osoby, na
zakladé umyslu a bezprostfedné zpUsobeny viastni vi-
volné u¢inéno néjakou osobou a co je takového charak-
teru, ze se s tim spojuji uréité pravni nasledky. Tak
darce nebo postupitel uznava, ze prevod je jeho ,,act
and deed” (Ukonem a skutkem), pficemz tyto pojmy
jsou synonyma. MiZe znamenat néco, co bylo uéinéno
jednotlivcem, jakozto soukromym ob¢anem, nebo ja-
koZto Ufednikem; nebo kolektivem lidi, jako je legislati-
va, rada, nebo soudni dvir; zahrnuje nejen pouhé fyzic-
ké &iny, ale i dekrety, vynosy, pravni predpisy, rozsud-
ky, usneseni, vyroky a rozhodnuti. Nékteré obecné
piedpisy vydéavané Kongresem Spojenych Statd jsou
pfijimény ve formé ,joint resolutions” (spoleénych
usneseni) a maji stejnou pravni silu a G¢inky jako pred-
pisy ve formé ,,acts” (zakonu).

Acts under private signature (vlastnoru¢né podepsa-
né ukony) jsou takové Ukony, které byly uéinény sou-
kromymi osobami a jsou jimi podepsany.

Criminal act. Trestny ¢in. Vnéjsi projev vile néjakeé
osoby, ktery je pfedpokladem trestni odpovédnosti.
NemdizZe byt trestny ¢in bez néjakého &inu &i dkonu, at
jiz afirmativniho (souhlasného) nebo negativniho. Opo-
menuti jednat nebo neéinnost mohou zakladat &in pro
Gcely trestniho prava.

Legislative act. Zakonodarny akt, zakon. Alternativni
nazev pro statutory law (zakon). Navrh zdkona, ktery byl
zakonodarcem pfijat jako zakon. Navrhovana zakonna
Uprava se nazyva pfi predloZeni prvni zadkonodarné
snémovné navrhem zakona (bill). KdyZ je postupovéana
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dalsi zakonodarné snémovné, mulzZe byt uvaddéna jako
nact” (zakon). Po uvedeni v zdkon mohou byt pojmy
Law’ a ,act” (zakon) uZivany promiscue. Zakon ma
stejnou pravni silu jako spole¢né usneseni (joint resolu-
tion), ale technicky jej lze odlisit, nebot ma odli§nou
formu a je uvadén slovy ,,Be it enacted” (budiz uzako-
nén) namisto ,,Be it resolved” (budiz usnesen).

Acts (zakony, Gkony) jsou bud’ vefejné nebo soukro-
mé. Public acts (vefejné zakony, rovnéz nazyvané ge-
neral acts nebo general statutes, nebo statutes at large)
jsou takové, které se vztahuji obecné na spoleénost,
nebo vytvafeji univerzalni pravidla pro regulaci statu
jako celku. Private acts (soukromé zékony, pGvodné
nazyvané special, zvlastni) jsou ty, které se vztahuji bud’
k urcitym osobam (osobni zakony), nebo k uréitym mis-
tdm (mistni zakony), nebo které se aplikuji pouze na
zvlast uréené jednotlivce nebo na jejich soukromeé véci.
Unity v. Burrage, 103 U.S. 447, 454, 26 L. Ed. 465. Verej-
né zakony jsou ty, které se tykaji celé spoleénosti a jimiz
se museji fidit soudy rozhodujici podle common law.

L2Zvlastni” zakon (special act) nebo ,,soukromy” za-
kon (private act) je takovy, ktery se aplikuje pouze na
zvlastni osoby a na soukromé véci. ,,Mistni zakon” (lo-
cal act) je zadkon, ktery se pouZije pouze ve vztahu
k urcité ¢asti zakonodarné jurisdikce.

Viz také Governmental act; Legislation; Legislative
act; Statute.

Private acts (soukromé Okony) jsou Ukony &inéné
soukromymi osobami, jako zapisy tykajici se pfijmu
a vydajd, seznamy, stvrzenky, apod.

Public acts (vefejné Ukony) jsou Gkony, které maji
vefejnou Ufedni moc a které byly ucinény pred vefejny-
mi Ufedniky, jsou autorizovany verejnym razitkem, byly
zvefejnény Ufadem magistratu, nebo které jsou vypi-
sem z vefejnych rejstfik( a byly radné ovéfeny.

Acta diurna. Lat. Denni zaznamy. V fimském pravu den-
ni akta nebo kroniky; verejné rejstiiky nebo pfehledy
kazdodennich jednani senétu, lidovych shromazdéni,
soudnich dvor(, apod. Pfedpoklada se, Zze se podobaly
modernim novinam,

Acta exteriora indicant interiora secreta. Vnéjsi
jednani naznaéuji neprozrazené (tajné) myslenky.

Acta in uno judicic non probant in alio nisi inter
easdem personas. Ukony uc¢inéné v jednom soud-
nim fizeni nemohou byt dikazem pro jiné fizeni, ledaze
jsou mezi tymiz stranami.

Acta publica. Lat. Véci vSeobecné znamé; zaleZitosti
projednané pred urcitymi vefejnymi Gredniky.

Acte. Akt, listina. Ve francouzském pravu oznacuje doku-
ment nebo formalni slavnostni zapis, ktery ztélesnuje
pravni potvrzeni toho, Zze néco bylo ucinéno, takze od-
povida jednomu vyznamu nebo pouziti anglického slo-
va ,act”.

Actes de naissance (rodné listy) jsou osvédceni o na-
rozeni a musi obsahovat den, hodinu a misto narozeni,
pohlavi a zamyslené kiestni jméno ditéte a jména rodi-
¢u a svédkl. Actes de marriage (oddaci listy) jsou
osvédéeni o snatku a obsahuji jména, povolani, vék
a mista narozeni a bydlisté obou snoubencu a jejich
rodi¢a; jakoZ i souhlas rodi¢t a vzajemny souhlas bu-
douciho manzela a manzelky byti spolu v dobrém i ve
zlém, spolu s obvyklymi potvrzenimi. Actes de décés
(Gmrtni listy) jsou osvédcéeni o smrti, kterd museji byt

vystavena predtim, nez muze byt osoba pohibena. Les
actes de I'état civil (matriéni listy) jsou verejné doku-
menty.

Acte authentique. Vefejna listina. Listina vyhotovena
s uritymi pfedepsanymi formalitami, v pfitomnosti no-
tare, starosty, greffier (predsedy soudni kancelare), hu-
issier (soudniho zfizence) nebo jiného Ufednika povére-
ného jednat v misté, kde je listina vyhotovovana.

Acte de francisation. Prikaz o registraci lodi jako fran-
couzské. Osvédcéeni o registraci lodi, na zakladé néhoz
je stanovena francouzska pfisluénost lodi.

Acte d’heritier. Ukon dédice. Jakékoli jednani nebo
skute¢nost na strané dédice, které projevuji jeho amysl
pfijmout dédictvi; pfijeti miZe byt ufinéno vyslovneé
nebo micky.

Acte extrajudiciaire. Mimosoudni akt, dokument. Do-
kument doru¢eny soudnim zfizencem (huissier) na po-
Zadani jedné strany vuci druhé strané bez soudniho
projednavani.

Acting. Zastupuijici, Gfadujici. Vykonavajici povinnost za
jiného. Doc¢asné (fadujici nebo zastavajici docasné
funkci nebo postaveni nebo docasné plnici sluzbu, jako
napf. acting captain, manager, prezident (Gfadujici ka-
pitdn, manazer, prezident). Pellechia v. Mattia, 121
N.J.L. 21, 1 A 2d 28. Plnici; provadéjici.

Acting executor. Zastupujici vykonavatel. Ten, kdo
jedna jako vykonavatel pro zemrfelého, pficemz neni
vykonavatelem zakonné ustanovenym ani faktickym
vykonavatelem.

Acting officer. Zastupujici Grednik. Vyraz pouzivany
pro designovaného drzitele Gfadu, ktery nebyl jmeno-
van, ale je pouze focum tenens a vykonava funkce Gfa-
du, na ktery si sam necini narok.

Acting within scope of employment. Viz Scope of
employment.

Act in pais. Ukon uéinény mimo soud, ktery neni pied-
métem zdznamu. Listina nebo pfislib sjednané mezi
dvéma nebo vice soukromymi osobami na venkové,
tzn. podle starého common law presné na tom misté,
kde maji byt pfevedeny, jsou véci in pais.

Actio. Lat. Zaloba, proces, pravni jednani. V kontinental-
nim pravu Zaloba nebo soudni spor; pravo na Zalobu
nebo dlvod pro podani Zaloby. Tento pojem znamena
jak fizeni k vynuceni prava pfed soudem, tak pravo
samotneé, které ma byt vynuceno (dale jen Zaloba, pozn.
prekl.).

Actio ad exhibendum. Zaloba za Géelem donuceni
odpirce, aby predlozil véc nebo pravni titul, které ma
ve své moci. Byla pfipravnou Zalobou na dalsi Zalobu,
ktera byla vidy realnou Zalobou ve smyslu fimského
prava; to znamena Zalobou na vydani véci, at' jiz byla
movita ¢i nomovita.

Actio aestimatoria; actio quanti minoris. V trest-
nim pravu dva nazvy pro Zalobu, kterou podava kupuijici
na snizeni smluvni ceny Umérné k vadam predmétu,
nikoli na zruseni koupé; judex (soudce) viak byl oprav-
nén koupi zrusit.

Actio arbitraria. Zaloba zavisejici na Gvaze soudce.
Pokud by odplrce pfi jejim projednavani neucinil vagi
zalobci zmény, tak jak je stanovil podle své Gvahy soud-
ce, mohl by byt odsouzen.




Actio bonae fidei/Actio in personam

32

Actio bonae fidei. Zaloba v dobré vife. Druh Zalob,
v nichZ soudce muazZe pfi projednavani ex officio (z moci
Ofedni) pFihlizet k jakymkoli spravedlivym okolnostem,
které mu byly pfedloZeny a které ovliviuji kteroukoli ze
spornych stran.

Actio calumniae. Zaloba zaméfena na to, aby zalované-
mu bylo zabranéno vést bezdlvodné Fizeni proti Zalobci
nebo jeho inscenované obvinovani. Zaloba pro svévol-
né stihani.

Actio civilis. V common law civilni Zaloba, kter4 se odli-
$uje od trestni Zaloby.

Actio commodati. Zahrnuje nékolik Zalob vhodnych
k vynuceni zavazk( vypuijcitele nebo pljéovatele.

Actio commodati contraria. Zaloba vyptjéitele proti
ptijciteli na vynuceni plnéni smlouvy.

Actio commodati directa. Zaloba pujcitele proti vy-
pujéiteli, jejimz hlavnim cilem je navraceni pdjcené vé-
Ci.

Actio communi dividundo. Zaloba na soudni rozdéle-
ni spoleéného majetku. Jeji predmét byl analogicky Fi-
zeni o rozdéleni (proceedings for partition) v modernim
pravu.

Actio condictio indebitati. Zaloba, pomoci které Za-
lobce zada vydani ¢astky penéz nebo jiné véci, kterou
omylem zaplatil nebo vydal.

Actio confessoria. Afirmativni petitorni Zaloba (zaloba
na plnéni) na uznani a vynuceni sluzebnosti. Je tak
nazyvana proto, ze je zalozena na afirmativnim (klad-
ném) tvrzeni zalobce, Ze ma urcité pradvo na pozemku
odparce. Odlisuje se od actio negatoria (zaloby odplr-
&i), ktera byla podavéana k zamitnuti naroku odptrce na
sluzebnost na pozemku Zzalobce.

Actio contraria. Protizaloba nebo vzdjemna zaloba.
Actio criminalis. Trestni Zaloba.

Actio damni injuria. Nazev pro obecny druh Zalob
na nahradu $kody, zahrnujici mnoho druhd sportd
z davodu ztrat zpUsobenych protipravnimi &iny nebo
¢iny z nedbalosti. Pojem téméf ekvivalentni anglo-
americké ,,action for damages” (Zalobé na nahradu
skody).

Actio de dolo malo. Zaloba z podvodu; Zaloba, ktera je
ve prospéch podvedené osoby proti tomu, kdo se do-
pustil podvodu a jeho dédicim, ktefi se podvodem
obohatili, na vydani véci, jiz byla tato osoba podvodem
zbavena, s veskerym prislusenstvim (cum omni causa);
nebo tam, kde to nebylo prakticky mozné, na ndhradu
Skody.

Actio de peculio. Zaloba tykajici se peculia (peculium,
nastfadané jméni) nebo oddéleného majetku strany,
nebo podana proti peculiu nebo takovému majetku.

Actio de pecunia constituta. Zaloba pro penize, které
maji byt dle pfislibu zaplaceny; Zaloba, které je podana
proti jakékoli osobé, kterd pfislibila zaplatit penize za
sebe nebo za jiného bez jakéhokoli formalniho smluvni-
ho ujednani.

Actio depositi contraria. Zaloba, kterou ma schovatel
proti uschovateli, za U&elem donuceni uschovatele, aby
splnil vaci nému svij zavazek.

Actio depositi directa. Zaloba, kterou podava uscho-
vatel proti schovateli za Gcelem, aby ziskal zpét uscho-
vanou véc.

Actio de tigno juncto. Zaloba vlastnika materialu, kte-
ry jina osoba vestavéla do své budovy.

Actio directa. Pfima Zaloba; Zaloba zaloZena na strikt-
nim pravu a vedenda v souladu s pevné stanovenymi
formami; Zaloba zaloZzena na uréitych pravnich zavaz-
cich, které byly od svého pocéatku pfesné vymezeny
a uznany jako Zalovatelné. Viz Actio utilis.

Actio empti. Zaloba podana kupujicim za (¢elem donu-
tit prodavajiciho, aby spinil své zavazky nebo zaplatil
nahradu; rovnéz za Géelem vynutit na ném jakakoli
zvlastni ujednani, ktera byla zakotvena v kupni smlou-
vé. Viz Specific performance.

Actio ex conducto. Zaloba, kterou mize podat pronaji-
matel véci proti najemci za Géelem donutit jej, aby naja-
tou véc vratil.

Actio ex contractu. V kontinentalnim pravu a v com-
mon law Zaloba ze smlouvy; Zaloba vychazejici ze
smlouvy nebo na ni zalozena. 3 Bl. Comm. 117.

Actio ex delicto. V kontinentalnim prédvu a v common
law zaloba na zékladé mimosmluvni odpovédnosti
(action of tort); zaloba vychazejici ze zavinéni, ne-
spravného jednani nebo porudeni zakona. 3 BI.
Comm. 117. Ex maleficio (z nespravného jednani) je
obecnéjsim vyrazem kontinentalniho prava; coz preji-
ma Bracton.

Actio exercitoria. Zaloba proti exercitorovi nebo uziva-
teli lodi.

Actio ex locato. Zaloba z najmu; Zaloba, kterou mize
podat osoba, ktera pronajima véc jiné osobé, proti na-
jemci.

Actio ex stipulatu. Zaloba podana k vynuceni ujednani.

Actio familiae erciscundae. Zaloba na rozdéleni po-
zlstalosti.

Actio furti. Zaloba z divodu kradeze; zaloba zaloZena
na kradezi. MaZe byt podana pouze za Géelem penézité-
ho trestu spojeného s timto ¢inem a nikoli za Gcelem
navraceni ukradené véci, pro ktery byly predvidany jiné
zaloby. Odvoléani se v pfipadé odcizeni. Stary proces, na
zakladé néhoZ muZe byt stihan zlodéj a pozadovano
navraceni zbozi.

Actio honoraria. Honorarni nebo prétorska Zaloba. Ac-
tiones honorariae (honorarni Zzaloby) jsou takové formy
napravnych opatfeni, které byly postupné zavadény
prétory a edily na zakladé jejich justiénich opravnéni za
Géelem pfedchézet selhani spravedinosti, ke kterému
pfilis Sasto dochazelo pfi pouiiti actiones civiles (civil-
nich Zalob). V soudni praxi byly povaZovany za tak uzi-
teéné, ze v téchto pfipadech nahradily starsi napravna
opatieni, z nichZ v dobé Justinidnové jiz mnoho pozus-
tatkl nezbylo.

Actio in factum. Zaloba pfizptisobena uréitému kon-
krétnimu pfipadu, kterd ma urcitou analogii k nékterym
druhtim actio in jus, kterd byla zaloZena na existujicim
uznaném pravu. Pavod téchto Zalob je obdobny plavo-
du Zalob z konkrétniho pfipadu (actions on the case)
v common law.

Actio in personam. V kontinentalnim pravu Zaloba pro-
ti osobé, zaloba osobni, zalozena na osobni odpovéd-
nosti; zaloba na od$kodnéni za poruseni jus in perso-
nam (osobniho prava, prava tykajiciho se osoby) nebo
opravnéni vznikajiciho proti urcité osobé. Viz In perso-
nam.
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Actio in rem/Action

Actio in rem. V kontinentalnim préavu a common law
aloba for a thing (tykajici se véci), Zaloba vécna; Zaloba
na vraceni véci, kterou drzi jind osoba. Zaloba na vynu-
ceni prava (nebo na odskodnéni za jeho poruseni), kte-
ra4 mohla byt plivodné podana proti celému svétu a ni-
koli v jakémkoli zvla§tnim smyslu proti Zalované osobg,
dokud toto pravo pfimo neporusila. Viz In rem.

Actio judicati. V kontinentalnim pravu zaloba podavana
po uplynuti &tyf mésicl od vyneseni rozsudku, v némz
soudce vydal piikaz nejprve k zabaveni movitych véci,
které pak byly b&hem osmi dnli prodény; a poté zaba-
veni nemovitych véci, které byly dany jako zastava véfi-
telm nebo odevzdany do péce opatrovnika a jestlize
po uplynuti dvou mésict dluh nebyl zaplacen, byl poze-
mek prodan.

Actio legis aquiliae. Zaloba podle aquilijského prava;
aloba na nahradu $kody za zlovolné nebo bezpravné
zabiti nebo zranéni otroka nebo zvifete jiné osoby, nebo
jakéhokoli poruseni véci patfici jiné osobé. Jinak nazy-
vana damni injuriae actio.

Actio mandati. V kontinentalnim pravu zahrnoval tento
pojem zaloby k vynuceni mandéatnich smluv nebo za-
vazk( z nich vyplyvajicich.

Actio mixta. Smisena Zaloba, Zaloba podana na vydani
véci nebo na nahradu skody a rovnéZz na zaplaceni po-
kuty; ma charakter jak actio in rem, tak actio in perso-
nam.

Action. Jednani: chovani; néco, co bylo uéinéno; pod-
minka jednani; &in nebo fada €ind.

Tento pojem ve svém obvyklém pravnim smyslu
znamené pravni spor pfedloZeny soudu; formalni zalo-
bu v ramci soudni pravomoci. Pathman Const. Co.
v. Knox County Hospital Ass'n, Ind. App., 326 N.E.2d
844, 853. Pravni a formalni uplatnéni prava néjaké oso-
by viéi jiné osob& nebo strané, pfedloZené soudu
a pred nim vymahané. Radné fizeni vedené pfed sou-
dem, kde jedna strana Zaluje druhou na vynuceni nebo
ochranu prava, odéinéni nebo pfedchazeni poruSeni
prava, nebo potrestani vefejného trestného Cinu. Zahr-
nuje veskera formalni fizeni pied soudem souvisejici
s uplatnénim prava, u¢inéna jednou osobou ve vztahu
k druhé pfed timto soudem, véetné pfisouzeni prava
a jeho vynuceni nebo jeho odmitnuti soudem.

Viz také Case (Cases and Controversies); Cause of
action: Civil action; Collusive action; Counterclaim;
Controversy; Cross—claim; Direct action; Forms of ac-
tion; Penal action; Petitory action; Plenary action; Pro-
ceeding; Suit; Transitory action.

Merger of law and equity. Splynuti prava a ekvity (tj.
rozhodovani podle principd spravedlnosti, pozn.
prekl.). Pied federalnimi soudy a vétdinou soudi jed-
notlivych statd USA existuje pouze jedna forma Zaloby
— civilni zaloba — , ktera zahrnuje veskeré Zaloby dfive
nazyvané ,,suits” v ramci rozhodovani na zakladé ekvi-
ty a ,,actions” v rdmci rozhodovani podle prava (com-
mon law). Zatimco dodlo ke splynuti prava a ekvity
z procesniho hlediska, materialni principy ekvity jsou
nadale platné. Fed. R. Civ. P. (Federalni pravidla pro
civilni fizeni) 2.

Types of action. Druhy zalob. Pojem action byl pi-
vodné u?ivan k oznaceni Zaloby na nahradu Skody
k rozligeni od soudniho fizeni (suit) v rdmci ekvity na
spravedlivou ochranu. Toto rozliSovani vsak bylo od-
stranéno na zékladé Federalnich pravidel pro civilni fi-

zeni a v téch statech USA, které pfijaly soudni pravidla
sledujici Federalni pravidla. Fed. R. Civ. P. (Federalni
pravidla pro civilni fizeni) 2.

Action for death. Viz Wrongful death action.

Action in equity. Zaloba na zakladé ekvity. Zaloba,
pomoci které uréitd osoba poZaduje spravedlivou
ochranu na rozdil od Zaloby na nahradu Skody; napf.
soudni pfikaz nebo zdkaz nebo realné plnéni v pfipadé
dohody o nemovitosti. Tento pojem byl zruden Federal-
nimi pravidly pro civilni fizeni (Pravidlo 2) ve prospéch
jednoduché formy Zaloby — civilni Zaloby —, ktera zahr-
nuje jak zaloby na zakladé prava, tak Zaloby na zakladé
ekvity.

Action in personam. Viz In personam.
Action in rem. Viz In rem.

Action on account. Zaloba na (éet. Zaloba z divodu
nesplnéni smlouvy nebo dluhu na vraceni penéz pouze
za poskytnuté sluzby, prodany a dodany majetek, pij-
Zené penize, nebo nahradu skody za nespinéni smiuv,
které nejsou pod peéeti (simple contracts), vyslovnych
nebo miéky udinénych, jestlize prava stran budou za-
placenim a pfijetim penéz adekvatné zachovana. North-
west Foundry & Furnace Co. v. Willamette Mfg. & Sup-
ply Co., Inc., 268 Or. 343, 521 P.2d 545, 549.

Action quasi in rem. Viz In rem.

Civil actions (civilni Zaloby) jsou takové Zaloby, které
se konaji ve prospéch osob k vynuceni jejich prav nebo
dosazeni napravy pfi porudeni prava v jejich vztazich
k jednotlivym osobam. Fed. R. Civ. P. (Federalni pravi-
dla pro civilni fizeni) 2.

Class actions. Viz Class nebo representative action;
Derivative action.

Common law actions (zaloby podle common law)
jsou takové zaloby, které jsou zaloZzeny na konkrétnich
skuteénostech na zakladé common law, bez pomoci
zékona. V soudni praxi common law jsou Zaloby nazy-
vany ex contractu (ze smlouvy), jestlize jsou zaloZeny
na smlouvé a ex delicto (z deliktu, z poruseni prava),
jestlize jsou zalozeny na mimosmluvni odpovédnosti
(,,tort”). Jestlize zalobni dGivod je zaloZen na poruseni
slibu, zaloba je ,,ex contractu”, a jestlize je zaloZen na
poruseni povinnosti vzniklé mimo smlouvuy, je Zaloba
.ex delicto”.

Criminal actions (trestni zaloby) jsou takové Zaloby,
které podava suverénni moc (tzn. vliada) za (&elem po-
trestani trestnych &ind proti vefejnosti nebo jejich pfed-
chazeni.

Local action. Viz Local actions.

Mixed actions (smiSené Zaloby) v sobé spojuji dvoji
povahu realnych a personalnich Zalob, nebot jejich
predmétem je Zadost o vydani nemovitého majetku
a rovnéz osobni odskodnéni za utrpéné poruseni prava.
V kontinentalnim pravu Zaloba, v niz byla pozadovéana
uréita specificka véc a rovnéz pozadovano splnéni urci-
tého osobniho zavazku; nebo jinymi slovy Zaloba, ktera
probihala jak in rem (ohledné véci), tak in personam
(ohledné osoby).

Penal actions (trestni zaloby) jsou takové Zaloby, kte-
ré podavaji bud federalni, statni nebo mistni Gfady
nebo je podavé jednotlivd osoba na zakladé zékona
k vynuceni trestu ulozeného zakonem za spachéni zaka-
zaného ¢inu. Viz Criminal.
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Personal action. Personalni Zaloba. V kontinentalnim
pravu zaloba in personam usiluje o vynuceni zavazku,
ktery mé odpurce v disledku smlouvy nebo deliktniho
jednani; tzn. tvrzeni, ze je povinen pfevést néjakou véc
nebo splnit néjakou sluzbu nebo nahradit néjakou Sko-
du. V common law Zaloba podavana za Gcelem splnéni
néjakého dluhu nebo odskodnéni za néjakou osobni
jmu, na rozdil od starych reainych Zalob, které se tyka-
ly pouze nemovitého majetku (real property). Zaloba,
kterou mulze podat pouze sama osoba, kterad utrpéla
Gjmu a nikoli jeji zastupci. Viz In personam.

Popular actions (popularni Zaloby) v anglickem zvy-
kovém pravu byly takové zaloby, které byly podavany
na zakladé porugeni trestniho zakona a které mohl po-
davat kdokoli jak jménem krale, tak jménem svym
podle toho, jak to umoZhoval zakon a vyzadoval dany
pfipad. S ohledem na to, Ze Zzaloba nebyla predvidana
specialné pro néjakou osobu, ale obecné pro kohokoli,
kdo by chtél soudné jednat, byla nazyvana ,,action po-
pular” a na zakladé slov uzivanych v tomto fizeni (qu/
tam pro domino rege sequitur quam pro se ipso, ten,
kdo Zaluje jak jménem kréle, tak jménem svym), byla
nazyvéna Zalobou qui tam.

Real actions. Reéalné Zaloby. V common law Zaloba
podavanéa za Géelem zvlastniho vydani pozemkd, pro-
pachtovanych nemovitosti nebo dédictvi. Redlné Zalo-
by jsou droitural (pravni), pokud jsou zaloZzeny na vlast-
nickém pravu a possessory (posesorni, na zakladé drz-
by}, pokud jsou zaloZeny na pravu drzby. Jsou bud’
writy (writs) na zakladé prava; nebo writy na zakladé
zapisu o odnéti drzby (per, per et qui, nebo post), o ne-
opravnéném ruseni drzby nebo o zcizeni; writy ohledné
drzby zdédéné po pFedcich, jako mort d’ancestor, aiel,
besaiel, cossinage, nebo nuper obiit. Droitural actions
(pravni zaloby) se rozdélovaly na droitural (pravni), za-
lozené na vlastni drzbé& nemovitosti Zzalobcem, a an-
cestral droitural (pravni zdédéné po predcich), zalozené
na naroku zalobce pouze vzhledem k pravu, které zdédil
od svého predka. Posesorni Zaloby byly rozdélovany
stejnym zpusobem — pokud jde o vlastni drzbu nemovi-
tosti Zalobcem a pokud jde o drzbu jeho pfedka. Mezi
civilisty byly realné zaloby, jinak nazyvané ,,vindikace”
(reivindikace), takové Zaloby, v nichz néjaka osoba po-
?adovala néco, co bylo jeji vlastni. Byly zaloZeny na
dominiu, panstvi, nebo na jus in re (pravu k véci). Real-
né zaloby podle fimského prava nebyly na rozdil od
realnych zalob v rdmci common law omezeny na nemo-
vity majetek, ale zahrnovaly jak movity, tak nemovity
majetek. Viz In rem.

Statutory actions (zakonné Zaloby) jsou takové Zalo-
by, které mohou byt zaloZzeny pouze na zvlastnich zako-
nech, které je predvidaji. OdliSuji se od Common law
actions, uv. vyse.

Transitory actions (tranzitorni Zaloby, Zaloby, které
nejsou vazany na urcity soudni okres) jsou takové Zalo-
by, které jsou zalozeny na Zalobnim davodu, ktery se
nemusi nutné vztahovat k uréitému mistu. Jejich cha-
rakteristickym rysem je okolnost, Zze pravo na Zalobu
nasleduje osobu odplrce. Zaloby jsou ,transitory”,
jestlize jednani, o néz jde, se mohla uskutecénit kdekoli,
a ,local” (mistni Zaloby), pokud k takovym jednanim
nemohlo dojit jinde nez na uréitém konkrétnim misté;
pricemz rozdil spociva v povaze objektu, u néhoz doslo
k (jmé, a nikoli v pouZitych prostredcich nebo v misté,

v némz Zalobni divod vznika. Rozliseni, zda je urdita
Zaloba mistni nebo tranzitorni, znamena, zda k Ujmé
doslo u objektu, ktery s ohledem na svou povahu ne-
mohl byt mimo danou lokalitu, na rozdil od subjektu,
ktery Gjmu zpusobil. Zaloby, které lze podat tam, kde
mé odpurce bydlisté, se nazyvaji ,tranzitorni”, a Zalo-
by, které |ze podat tam, kde se naléza objekt, se nazyva-
ji ,lokalni.

Actionable. Zalovatelny. Takovy, ktery mize byt alo-
van, poskytujici pravni ddvod pro zalobu. Viz Cause of
action; Justiciable controversy.

Actionable fraud. Zalovatelny podvod. Oklamani néko-
ho s cilem jej pfimét, aby vydal majetek nebo se zfekl
uréitého zdkonného prava. Nepravdivé tvrzeni uc¢inéné
s Umyslem oklamat; to maZe byt spachano uvedenim
toho, o éem je znamo, Ze je nepravdivé, nebo pfedstira-
nim znalosti o tom, Ze je pravdivé tvrzeni, které je ne-
pravdivé, avéak v obou pfipadech je podstatnou sou-
¢asti nepravdivost, uvadéna s amyslem oklamat. Aby
slo 0 ,,zalovatelny podvod”, musi byt zfejmé, ze odplr-
ce uéinil urgité konkrétni prohlaseni; Zze bylo nepravdi-
vé; e kdyz je &inil, tak védél, je Ze nepravdivé nebo tak
uéinil nedbale, aniz védeél, zda je pravdivé, a bylo to
pozitivni tvrzeni; Ze tak ucinil s myslem, Ze Zalobce se
podle toho zachova; ze zalobce se pfi jednani na to
spolehl; a Ze timto zalobce utrpél Gjmu. Vertes v. GAC
Properties, Inc., D. C. Fla., 337 F. Supp. 256, 266. Pod-
statnymi elementy jsou prohlaseni, nepravdivost, vé-
domé jednani, oklamani, spolehnuti se a Gjma. Viz
Fraud.

Actionable misrepresentation. Zalovatelné neprav-
divé prohlaseni. Nepravdivé tvrzeni tykajici se skutec-
nosti vyznamné z hlediska smlouvy, které ma vliv na jeji
provadéni. Viz Fraud; Misrepresentation.

Actionable negligence. Zalovatelna nedbalost. Poru-
Seni nebo nesplnéni pravni povinnosti na zakladé ne-
dbalosti nebo neopatrnosti, jehoz dusledkem je Skoda
nebo Gjma jiné osoby. Je to nesplnéni povinnosti, opo-
menuti nééeho, co mélo byt uc¢inéno, nebo ucinéni né-
&eho, co uginéno byti nemélo, nebo co by rozumny
¢lovék, vedeny Gvahami, kterymi je béiné regulovano
lidské chovani, uéinil nebo neucinil. Podstatnymi ele-
menty jsou okolnost, Zze nebyla vykonana nalezits péce,
Gjma nebo Skoda a bezprostiedni pfi¢ina. Viz Negli-
gence.

Actionable nuisance. Zalovatelné ruseni. Cokoli, co
bylo protipravné uéinéno nebo dovoleno, co plsobi
(jmu nebo obtiZze druhé osobé pfi vykonu jejich zdkon-
nych prav. Miller v. City of Dayton, 70 Ohio App. 173, 41
N.E.2d 728, 730. Cokoli, co je skodlivé zdravi, nebo ne-
slusné, nebo nepfijemné smyslim nebo prekéaika svo-
bodného uzZivani majetku, takZze narusuje pohodiné uzi-
vani Zivota nebo majetku. Viz Nuisance.

Actionable per quod. Zalovatelny per quod. Slova a-
lovatelna pouze na zakladé tvrzeni a prokézani zvlastni
$kody. Knapp v. Post Printing & Publishing Co., 111
Colo. 492, 144 P.2d 981, 984. Slova, ktera nejsou Zalova-
telna per se (sama o sobé), ale pouze v disledku vnéj-
§ich skuteénosti ukazujicich na okolnosti, za nichz byla
vyslovena, nebo $kody, které v dasledku jich urazend
osoba utrpéla. Slova neskodna sama o sobé ve svém
obvykiém a pfirozeném vyznamu, nybrz pouze v da-
sledku vnéjsich skute¢nosti a insinuace. Viz Libelous
per quod.
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Actionable per se. Zalovatelny sdm o sobé. Slova sama
o sobé urazliva nebo osoéujici. Knapp v. Post Printing
& Publishing Co., 111 Colo. 492, 144 P.2d 981, 984.
Slova, ktera zakon predvida, musi skute¢né, bezpro-
stiedné a nezbytné poskozovat, v disledku ¢ehoz lze
pozadovat obecnou nahradu skody, a jejich skodlivy
charakter je skute¢nosti vSeobecné zndmou, stanove-
nou na zakladé véeobecného souhlasu lidi, nutné piso-
bici $kodu, Zaloby zaloZzené na takovych slovech nevy-
3aduji prokazani skod. Slova Zalovatelna sama o sobé
zahrnuji obvinéni z trestného €inu, nemoci budici oskli-
vost, nestoudnosti, nebo slova ovliviujici Zalobcovu
sivnost, obchod, profesi, ifad nebo povolani. Viz Libe-
lous per se.

Actionable tort. Zalovatelny delikt. Delikt, na zakladé
néhoz existuje divod pro Zalobu. K tomu, aby 8lo o ,,Za-
lovatelny delikt””, musi existovat pravni povinnost, ulo-
sena zakonem nebo jinak, kterou ma odpurce viéi po-
gkozené osobé, a neni-li takova povinnost, je zpusobe-
na §koda ,,Gjmou bez poruseni prava” nebo ,,damnum
absque injuria”. Coleman v. California Yearly Meeting
of Friends Church, 27 Cal. App.2d 579, 81 0.2d 469, 470.
Viz Tort.

Actionable words. Zalovatelna slova. V pravni Gpravé
tykajici se urazek a pomluv takova slova, ktera pfiroze-
né zahrnuji kodu. Viz Libel; Slander.

Actionable wrong. Zalovatelné porudeni prava. Delikt
spachany tehdy, jestlize odpovédné osoba opomenula
vynaloZit rozumny stupen péce k ochrané jiné osoby
pired takovou Gjmou, kterou bylo mozno za danych
okolnosti rozumné pfedvidat jako bezprostiedni disle-
dek takového zanedbani.

Actionare. Lat. (Z actio, ?aloba). Podat zalobu; soudné
stihat; Zalovat.

Actionary. Akcionaf. Cizi obchodni vyraz pro vlastnika
akcie (action) nebo podilu na jméni vefejné spole¢nos-
ti; akcionéaf (stockholder).

Actio negatoria (nebo negativa). Negatorni zaloba.
Zaloba podané za G¢elem odmitnuti ndroku odplrce na
sluzebnost na pozemku Zalobce. Viz Actio confessoria.

Actio negotiorum gestorum. Zahrnovala Zaloby resp.
soudni fizeni mezi principalem a zastupcem a jinymi
stranami zavazku, na zakladé néhoz jedna osoba pfe-
vzala sjednani obchodni véci za druhou osobu.

Actiones legis. \V fimském pravu legalni nebo zakonna
?aloba; Zaloby na zakladé zakona (/legitmae actiones).

Actiones nominatae. (Lat. pojmenované Zaloby). V an-
glickém pravu kancléfskych soudi writy, pro které exis-
tovaly precedenty. Westminstersky statut, 2, c. 24, da-
val kancléfskému soudu opravnéni vytvaret nové writy
in consimili casu (v analogickém pfipadé); odtud action
on the case (Zaloba na zakladé pfipadu).

Action ex contractu. Zaloba na zakladé smlouvy. Zalo-
ba z diivodu poruseni zavazku, stanoveného ve smlou-
V&, a to vyslovné &i ml¢ky. McCullough v. The American
Workmen, 200 S.C. 84, 20 S.E.2d 640.

Action ex delicto. Zaloba na zakladé deliktu (mimo-
smluvni odpovédnosti). Zaloba vychéazejici z porudeni
povinnosti vznikajici mimo smlouvu.

Action for accounting. Zaloba za Ggelem ué&tovani.

Zaloba v ramci ekvity zaloZzena na nepfimérenosti prav-
nich prostiedk( uréenych k napravé, které se zejména

pouZiva na vzajemné a komplikované GCty a tam, kde
existuje duverny nebo svéfenecky vztah. Zaloba
k Gpravé vzajemnych G¢th a provedeni zavérky.

Action for money had and received. Zaloba na ,,pe-
nize, které mél a pfijal” (pfijeti penéz, které nalezeji
jinému, ,,money had and received”, viz tam). Zaloba na
assumpsit {bezdivodné obohaceni, viz tam) zaloZena
na zavazku splatit penize predvidaném zdkonem, kde
existuje z hlediska promléeni schvaleny nebo likvidova-
ny Géet. Zaloba podavana tam, kde jedna osoba obdr-
zela penize nebo jejich ekvivalent za takovych okolnos-
ti, ze z divodu slusnosti a dobré znalosti by si je neméla
ponechat a z hlediska spravedinosti nalezeji osobé dru-
hé. Interstate Life & Accident Co. v. Cook, 19 Tenn. App.
290, 86 S.w.2d 887, 891.

Action for poinding. Zaloba na zabaveni. Zaloba véfi-
tele k dosazeni zabaveni rent z pozemkU a zbozi svého
dluznika k uspokojeni pohledavky, nebo k vynuceni za-
bavené véci.

Action in personam. Viz In personam.
Action in rem. VizIn rem.

Action of assize. Zaloba zvana assize (viz tam). Realna
7aloba v ramci common law, kterd prokazovala pravni
titul Zalobce pouze na zakladé uvedeni driby jeho pred-
ka.

Action of assumpsit. Viz Assumpsit.

Action of book debt. Zaloba na zakladé G&etniho dlu-
hu. Forma zaloby v ramci common law za Ucelem uspo-
kojeni takovych naroki, které se obvykle prokazuji
Gétem v Gcetni knize.

Action of contract. Zaloba na zakladé smlouvy. Zaloba
podané za Géelem vynuceni prav, jejichz dikazem je
smlouva a ta je obvykle dikazem dostatecnym.

Action of writ. Zaloba na zakladé writu. Spojeni pouzi-
vaneé v procesu podle common law, nyni zastaralé, jest-
lize odplrce obhajoval uréitou véc, pficemz prokazoval,
7e zalobce nemél 2adny davod k pouziti writu, na zakla-
dé néhoz zaluje, i kdyZ je mozné, Ze byl opravnén k pou-
Ziti jiného writu nebo Zaloby pro tutéz véc.

Actio non. V procesu podle common law latinsky nazev
té Gasti special plea (obhajoby s uvedenim novych sku-
teénosti, viz tam), ktera nasleduje hned po konstatovani
piitomnosti a obhajoby a kterd prohlasuje, Ze zalobce
,,nemé&l mit nebo zachovat si svou vyse uvedenou Zalo-
bu proti” odplrci. (v latiné actionem non habere de-
bef).

Actio non accrevit infra sex annos. K zalob& béhem
gesti let nedoslo. Nazev namitky podle zakona o pro-
miéeni, jestlize odpirce tvrdi, ze Zalobce po dobu 3esti
let nepodal zalobu.

Actio non datur non damnificato. Zaloba neni dana
tomu, kdo neni poskozen.

Actio non facit reum, nisi mens sit rea. Jednani
neéini nikoho vinnym, pokud neni zly amysl.

Action on the case. Zaloba na zakladé uréitého pravni-
ho pfipadu, neformalni zaloba pfipusténa ad hoc. Druh
personalni zaloby v ramci common law, ktery byl pa-
vodné pouzivan extenzivng, jinak nazyvany ,trespass
on the case’ (poruseni podle urcitého pfipadu) nebo
jednoduse ,,case” (pfipad), na zakladé okolnosti, Ze ce-
Iy Zalobcliv piipad (case) nebo cause of complaint (Za-
lobni divod) byl podrobné vymezen v ptivodnim writu,
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na zakladé néhoz byla tato Zaloba vidy zahajovana.
V nejobsahlej$im vyznamu zahrnuje assumpsit (nespl-
néni smlouvy), jakoZ i Zalobu ve formé ex delicto (na
zakladé deliktu); kdyz je viak uvadéna, obvykle se ma
za to, ze znamena Zalobu ve formé ex delicto. Je zaloZe-
na na common law nebo na zakonech vydanych parla-
mentem a obecné slouZi k nahradé Skod za delikty,
skuteéné nebo micky uéinéné, které nebyly spachény
nasilim; nebo které byly zplisobeny nasilim tam, kde
véc, o kterou jde, byla nehmotna; nebo (jma nebyla
pfima, ale nasledna; nebo tam, kde podil na majetku
¢emz ve viech té&chto pfipadech nelze poruseni obhjjit.
Bé&hem rozvoje soudnich spor( bylo objeveno, Ze exis-
tuje Fada deliktnich porudeni prava, ktera nejsou prova-
zena piimym a bezprostiednim nasilim, nebo kde nési-
li, i kdyz je pfimé, neni pouZito na existujici pravo, které
je pozivano, a pro tento pfipad tehdy znameé formy
7aloby nepfedvidaly Zadny zpGsob odskodnéni. Pro tu-
to potiebu byla vytvofena Zaloba na zékladé konkrétni-
ho pfipadu. A k porusenim prava, kterd umoznuji zalo-
bu na zakladé konkrétniho pfipadu, dochazi gasto tim,
e nejsou dodrzeny povinnosti, které jsou pouze micky
zahrnuty ve smluvnich zavazcich, povinnosti pozadav-
ku zruénosti, vérnosti, nalezité péce a samotny ohled na
prava jinych osob, ktery je zahrnut v kazdém zavazku na
poskytnuti sluzby jiné osobé. Jestlize Zalobni divod
vznikne z poruseni zavazku, Zzaloba je ,,ex contractu” (ze
smlouvy); jestlize v8ak zalobni divod vznikne z poruse-
ni povinnosti existujici mimo smlouvu, je ve formé ex
delicto and case (z deliktu a konkrétniho pfipadu). Po-
kud existuje smlouva, at' vyslovna nebo mléky ucinéna,
z niz vyplyva povinnost podle common law, pro poruse-
ni takové povinnosti Ize podat Zzalobu na zaklad& kon-
krétniho pfipadu. V rdmci procesni obhajoby Code and
Rule (zadkonik a pravidlo) jiz takova forma Zaloby neexis-
tuje. Viz Assumpsit.

Actio non ulterius. Zaloba non ulterius (nikoli nadale).
V anglickém procesu nazev pro charakteristickou vétu
v- namitce k further maintenance dal§imu zachovani
#aloby, uvadénou namisto namitky puis darrein conti-
nuance; s tim, Ze bylo tvrzeno, Z¢ Zalobce by nadéle
(ulterius) nemé&l mit moznost Zaloby nebo by ji nemél
mit zachovanu.

Actio noxalis. V kontinentalnim pravu noxalni Zaloba;
7aloba, kterd je podavana proti panovi za trestny ¢in
spachany jeho otrokem nebo Gjmu, které se jeho otrok
dopustil; a v rdmci niz pan mél alternativu bud' zaplatit
za zpfisobenou $kodu nebo tohoto otroka vydat Zalujici
strané. Takto nazyvéna podle noxa, spachaného trest-
ného &inu nebo zplsobené Gjmy.

Actio quasi in rem. Zaloba jakoby vécna. Zaloba poda-
vana proti osobam, kterd sméfuje pouze k tomu, aby
pravo k uréitému majetku téchto osob bylo zbaveno
vznasenych naroki a rozsudek vydany v tomto fizeni se
tykd pouze stran a jimi dotéenych osob. Tobin
v. McClellan, 225 Ind. 335, 75 N.E.2d 149, 151. Viz In
rem; Quasi in rem jurisdiction.

Action redhibitory. Viz Redhibitory Action.

Action to quiet title. Zaloba, v niZ alobce podava
tvrzeni o svém vlastnim nemovitém majetku a obecné
prohladuje, Ze odpfrce vznasi narok na urcity nemovity
majetek, aniz jej vymezuje, a tvrdi, Ze narok neni podlo-
Zen a vyzyva odplrce, aby vymezil charakter svého
naroku, tak aby mohl byt uréen na zékladé vynosu.

Odliduje se od ,,fizeni k odstranéni mraku” (suit to re-
move a cloud) v tom, Ze Zalobce v tomto Fizeni Eini
prohladeni o svém vlastnim pravnim titulu a rovnéz
podava tvrzeni o zdroji a charakteru ndroku odplrce,
vytyka jeho vadu a 24d4, aby byl tento narok prohlasen
za nicotny jako mrak na zalobcové nemovitosti. Zahrnu-
je veskeré druhy naroku, pficemz zalobce muize byt
zbaven svého zatemnélého (clouded) vlastnictvi nebo
pravniho titulu nebo jejich snizené hodnoty, nebo kde
zalobci mohou byt zplisobeny nesnaze nebo mbzZe byt
poskozen tvrzenim vynikajiciho pravniho titulu, ktery jiz
existuje nebo vyplyva z uplatfiovaného protinaroku.
Bank of American Nat. Trust & Savings Ass'n v. Town
of Atherton, 60 Cal. App.2d 268, 140 P.2d 678, 680. Viz
Cloud on title.

Actionum genera maxime sunt servanda. Druhy
zalob je tfeba zvlast dodrZovat.

Actio perpetua. Zaloba vé&&na (bez promi&eci Ihaty).

Actio personalis. V kontinentalnim pravu a common
law osobni Zaloba. Viz In personam.

Actio personalis moritur cum persona. Pravo osoby
na Zalobu umird s osobou. Tato maxima se plvodné
pouZivala na téméf kazdou formu Zaloby, at' jiZ $lo o Za-
lobu na zakladé smlouvy nebo deliktu, aviak common
law bylo zménéno Statutem 4 Edwarda Ill. Momand
v. Twentieth—Century Fox Film Corporation, D. C. Okl.,
37 F. Supp. 649, 652.

Actio pignoratitia. Zaloba na zakladé zastavy; Zaloba
zaloZzena na smlouvé o zastavé (pignus, ruéni zastava).

Actio poenalis. Trestni Zaloba. Nazyvana rovnéz actio
ex delicto. Zaloba, v niZ byl poZadovan trest pro delik-
venta.

Actiones poenales (trestni Zaloby) a actiones mixtae
(smigené Zaloby) zahrnovaly piipady poskozeni, pro
které kontinentalni prdvo umozfiovalo napravu na zéa-
kladé soukromé Zaloby, avsak které moderni civilizace
povazuje za trestné ¢iny; tzn. &iny proti spoleénosti na
svobodé, a které jsou trestany v fizeni vedeném jmé-
nem samotného statu. Tak napf. kradeZ, pfijeti krade-
ného zboZi, loupez, iGmysiné zplsobena Gjma a vraida
otroka nebo jeho usmrceni z nedbalosti (v takovém
pfipadé zarover 3lo o $kodu na majetku) byla divodem
pro soukromé Zaloby na nahradu Skody proti delikven-
tovi.

Actio poenalis in haeredem non datur, nisi forte
ex damno locupletior haeres factus sit. Trestni
zalobu nelze podat proti dédicovi, ledaze ma tento dé-
dic z porugeni prava skute¢né prospéch.

Actio praejudicialis. Pfedbéina nebo pfipravna Zalo-
ba. Zaloba podavana za aéelem uréeni uréité predbé:-
né véci, na niZ zavisi jiné sporné véci, nebo za Ucelem
uréeni uréitého bodu nebo otazky, které se vztahuji
k jiné nebo k hlavni zalobé; takto nazyvana proto, Ze je
uréovéna pred (prius, nebo prae judicari).

Actio praescriptis verbis. Forma Zaloby, kterd byla
dovozovéna z trvajici zvyklosti nebo z responsa pruden-
tium a byla zaloZzena na nepsaném pravu. Rozdil mezi
touto zalobou a actio in factum byl Gdajné v tom, Ze
posléze uvedena Zzaloba nebyla zaloZena na zvyklosti
nebo nepsaném pravu, ale na analogii nebo spravedli-
vém pouZiti uréitého existujiciho zakona.

Actio praetoria. Prétorska Zaloba; Zaloba podavana pré-

torem, na rozdil od starsi Zaloby actio civilis (viz tam).
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Actio pro socio. Zaloba na zakladé sdruZeni spolecnika.
Zaloba podavana jednim spoleénikem proti jinym za
Géelem donutit je, aby splnili zavazky plynouci ze spole-
¢enské smiouvy.

Actio publiciana. Zaloba, kterou miZe podat ten, kdo
ztratil véc, ke které ziskal drzbu bona fide (v dobré vire),
predtim, nez tuto véc ziskal do vlastnictvi, a to za Uce-
lem, aby mu byla vydéna, na zakladé toho, Ze v disled-
ku promléeni presla do jeho viastnictvi. Byla to honorar-
ni 2aloba, ktera odvozovala sv(j nazev od prétora Publi-
cia, na zakladé jehoz ediktu byla podana poprvé.

Actio quaelibet in sua via. Kazda Zaloba se vyviji svou
vlastni cestou.

Actio quod jussu. Zaloba podavana proti panovi, ktera
byla zaloZzena na uréitém obchodé jeho otroka, ktery
jednal na jeho piikaz (jussu).

Actio quod metus causa. Zaloba poskytnutad tomu,
kdo byl donucen na zakladé protipravniho nasili, nebo
ze strachu (metus causa), ktery nebyl bezdavodny (me-
tus probabilis nebo justus), dodat, prodat nebo slibit
véc jiné osobé,

Actio realis. Vécna Zaloba. Vlastni nazev v kontinental-
nim pravu byl rei vindicatio.

Actio redhibitoria. Zaloba na zruseniprodeje v disledku
vad prodané véci. Bylapodavanaza iéelemvynutitiplné
vydani prodané véci prodavajicimu, s plody a pfislusen-
stvim, a vraceni kupni ceny kupujicimu s irokem jako ek-
vivalentem za vydani plodd. Viz Redhibitory action.

Actio rerum amotarum. Zaloba navydaniodstran&nych
véci: zaloba, kterou podava v pfipadech rozvodu manzel
proti manzelce za (¢elem vydani véci, které manzelka
sohledemnatentorozvod odvezla. Rovnézjimulze vtako-
vych pfipadech podat manzelka proti manzelovi.

Actio rescissoria. Zaloba na navraceni Zalobci prava
nebo pravniho titulu, ktery ztratil v disledku promiceni,
v pfipadech, kdy na zakladé slusnosti by mél byt osvo-
bozen od désledkd promiéeni. Zaloba na zruseni titulu
promlgeni tim, kdo mél narok na vynéti z promigeciho
prava, jakozto nezletild osoba aj.

Actio serviana. Zaloba, kterou podavé pronajimatel far-
my nebo zemédélské nemovitosti za Ucelem vydani
majetku ndjemce nebo farmére, které bylo zastaveno
nebo vazano na najemné.

Actio stricti juris. Zaloba na zakladé striktniho préava.
Druh personélnich Zalob podle kontinentainiho prava,
které byly rozhodovany striktné pouze na zakladé prava
a v nichZ byl soudce omezen pouze na pfesné znéni
zakona a nebyl opravnén volné pfihlédnout na bona
fides (dobrou viru) konkrétni transakce.

Actio temporalis. Zaloba, kterd musi byt podana
v ramci vymezené doby. Viz Limitation.

Actio tutelae. Zaloba zaloZena na povinnostech nebo
zavazcich vyplyvajicih ze vztahu obdobného vztahu po-
ruénika a porucence.

Actio utilis. V kontinentalnim pravu benefitni zaloba ne-
bo zaloba na zakladé spravedlnosti. Zaloba zaloZena na
spraved|nosti namisto striktniho prava, kterou méli k dis-
pozici ti, kte¥i méli spravedliva prava nebo beneficialni
vlastnictvi Zaloby jsou rozdélovany na actiones directae
(pfimé zaloby) a utiles (uzite&né). Prvni z nich jsou zaloze-
ny na uréitych pravnich zavazcich, které s ohledem na
svij pavod byly pfesné vymezeny a uznany za vynutitel-

né zalobou. Posléze uvedené Zaloby byly zformovany
obdobnym zplisobem podle zalob pfimych. Byly dovole-
ny v pravnich zavazcich, pro které nebyly actiones direc-
taepGvodné zamysleny, které se vak podobaly pravnim
zavazkim, které byly zakladem pfimé Zaloby.

Actio venditi. Zaloba vyuZivana ve prospéch prodavaji-
ciho na donuceni kupujiciho, aby zaplatil kupni cenu
nebo splnil jakykoli ze zvlastnich zavazk( zakotvenych
v kupni smlouvé. Viz Specific performance.

Actio vi bonorum raptorum. Zaloba na zboZi odfhaté
nasilim; druh smi$ené Zaloby, kterou podava strana,
jejiz zbozi nebo movité véci (bona) ji byly nasilim (vi)
odnaty, za Géelem navraceni takto odnatych véci spolu
s pokutou ve vy$i trojnasobné hodnoty. Bracton ji popi-
suje jako Zalobu de rebus mobilibus vi ablatis sive rob-
batis (na movité véci odnaté nasilim nebo uloupené).

Actio vulgaris. Zakonna Zaloba; obecna zaloba. Nékdy
pouzivano pro actio directa.

Active. Aktivni. To znamené v akci, v ¢innosti; co vyzZa-
duje ginnost; skuteéné existujici; protiklad k pasivni.
Aktivni pohledavka je takové, ktera nese Grok. Aktivnim
trustem je divéra spojena s povinnosti. Aktivni uZiva-
nim je zakonny majetek v pfimé drzbé.

Active concealment. Aktivni zatajovani. Tento pojem
zahrnuje Géel nebo plan, ktery ma byt zatajen, ktery je
provazen slovy nebo jednanim, zatimco pasivni utajo-
vani spocivad v pouhém miéeni tam, kde je povinnost
miuvit. Vendt v. Duenke, Mo. App., 210 S.W.2d 692,
699. Utajovani se stava podvodem tam, kde se uskutec-
fiuje zavadéjicim a klamavym slovnim projevem, Ciny
nebo chovanim, tam, kde je provazeno nepravdivymi
prohlasenimi, nebo tam, kde navic vedle miceni strany
dojde k jakémukoli prohlaseni, slovu nebo &inu, které
pozitivnim zplsobem sméfuji k zatajeni pravdy. Takové
jednani je oznadovéano za aktivni zatajovani. Equitable
Life Inc. Co. of lowa v. Halsey, Stuart & Co., C.C.A.Ill,
112 F.2d 302, 309.

Active negligence. Aktivni nedbalost. Pojem extenziv-
niho vyznamu, ktery zahrnuje mnoho udalosti, které by
se nevesly pod imysiné nespravné jednani nebo pod
hrubou nedbalost, napf. veskera nepozorna jednani,
ktera zpasobuji jinym Gjmu a ktera vyplyvaji z opome-
nuti vynakladat obvyklou opatrnost; podobné veskera
jednani, jejichz Géinky jsou chybné posouzeny nebo
nepredvidané pfesto, ze byla potfebna skutetna pozor-
nost nebo reakce, a tento pojem tudiz pokryva Ciny,
které jsou Gmyslnym nespravnym jednanim a takeé ta-
kové &iny, které tento charakter nemaji. Cohen v. Noel,
Tenn. App., 104 S.W.2d 1001, 1005.

Aktivni nedbalost oznaéuje uréity pozitivni &in nebo
urdité opomenuti povinnosti jednat, které je ekvivalent-
ni pozitivnimu &inu a je opomenutim néalezité pée a po-
zitivnim jednanim osoby, ktera vykonava kontrolu, ne-
bo nedbalosti, k niz dochazi ve spojeni s éinnostmi pro-
vadénymi v budovach. Pachowitz v. Milwaukee & Su-
burban Transport Corp., 56 Wis.2d 383, 202 N.W.2d
268, 275. Rozdil mezi ,,aktivni’’ a ,,pasivni’’ nedbalosti je
v tom, Ze osoba je pouze pasivné nedbala, pokud pouze
opomene jednat ke splnéni zakonem stanovené povin-
nosti vynalozit pédi, zatimco aktivné nedbala je osoba,
pokud se G&astni n&jakym zpisobem na jednani nebo
opomenuti, které zplsobilo Gjmu. King v. Timber Struc-
tures, Inc. of Cal., 240 C.A.2d 178, 49 Cal. Rptr. 414, 417.

Viz také Negligence.
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Active participant. Aktivni G¢astnik. Jakakoli osoba,
ktera se (castni jednani, at' jiz konanim nebo opomenu-
tim, které je podstatnym elementem trestného ¢inu.
State v. Greene, Mo. App., 655 S.W.2d 714, 717.

Active trust. Viz Trust.

Activity. Cinnost, aktivita. Zaméstnani nebo &innost,
v niZ je osoba aktivni. State ex rel. Agard v. Riederer,
Mo., 448 S.W.2d 577, 582.

Act malum in se. Viz Malum in se.
Act malum prohibitum. Viz Malum prohibitum.

Act of attainder. Zakonny akt, ktery zbavuje osobu cti
a obctanskych prav. Viz Attainder.

Act of bankruptey. Cin znamenajici Upadek. Pojem
pouZivany pfedchozim federalnim Zakonem o Gpadku
(Bankruptcy Act, 3) k oznaceni jakéhokoli Gkonu, ktery
¢inil osobu zplsobilou k tomu, aby proti ni bylo bez jeji
vile postupovano jako proti Gpadci, nebo za ktery mo-
hla byt soudné prohlasena za Gpadce. Novy Zakonik
o upadku (Bankruptcy Code, 1979) jiz nezna specifické
¢iny znamenajici Upadek, ale predvidd nedobrovolny
Upadek v pfipadé, Zze dluznik, obecné vyjadfeno, ne-
splaci své dluhy, kdyz se stanou splatnymi. Bankruptcy
Code (Zakonik o upadku), 303. Viz Bankruptcy Code;
Bankruptcy proceedings.

Act of Elizabeth. Viz Act of supremacy.

Act of God. Cin Boziho dopusténi (vy$si moc, pozn.
prekl.). Cin zplGsobeny vylutné pfirodnimi silami bez
zasahu jakéhokoli lidského plsobeni. Rika se, Ze ne-
Stésti nebo nahoda je zplsobena ,,Bozim dopusténim”,
jestlize se stane na zakladé pfimého, bezprostfedniho
a vyluéného plsobeni pfirodnich sil, které nejsou fize-
ny ani ovlivnény lidskou silou a kterému nebylo mozno
zabranit nebo uniknout jakkoli velkou predvidavosti ne-
bo opatrnosti nebo jakymkoli rozumnym stupném po-
zornosti nebo péce, nebo pomoci jakychkoli zafizeni,
jeiichz pouziti bylo mozno na osobé s ohledem na jeji
postaveni rozumné pozadovat. Jakakoli nehoda zpUso-
bené fyzickou pficinou, které nelze &elit, jako jsou napf.
blesk, boufe, namofni nebezpeci, tornada, zemétrese-
ni. Middaugh v. U.S., D. C. Wyo0.,293 F. Supp. 977, 980.
Viz Inevitable Accident; Perils of the sea; Vis major.

Act of grace. Akt milosti. Tohoto pojmu se ¢asto uziva
k oznaceni obecného aktu (zakona) vydaného parlamen-
tem (general act of parliament), ktery pivodné vydaval
kral, jako napf. casto na pocatku vlady nového panovnika
nebo dosazeni zletilosti panovnika nebo jeho snatku, ne-
bo pfi ukoncéeni obdobi civilnich nepokojd, kdy byl pro-
hlasen pardon nebo vyhlasena amnestie pro mnoho pa-
chatell. Viz také Days of grace; Grace period.

Act of insolvency. Viz Act of bankruptcy.

Act of law. Plsobeni zadkona. Pldsobeni stanovenych
pravnich pravidel na dana fakta nebo udéalosti, vedouci
k disledkiim nezavisle na planu nebo vali prislusnych
stran; k odliSeni od ,,act of parties” (jednani stran).
Rovnéz akt provedeny soudni moci, ktery strané brani
nebo zamezuje splnit smlouvu nebo jiny zavazek. Viz
Act in pais.

Act of nature. Viz Act of God.

Act of parliament. Zakon; pravni pfedpis vydany
britskym panovnikem, na zakladé rady a souhlasu lordt
a poslancd, ktefi jsou sdruzeni v parlamentu. Akty parla-
mentu predstavuji leges scriptae (psané zakony), tzn.

psané zakony kralovstvi. Takové akty jsou trojiho druhu:
vefejné, mistni nebo specialni, soukromé nebo osobni.
Platnost zakona nelze zpochybriovat pfed soudem.

Act of providence. Cin Prozietelnosti {vy&$i moc, pozn.

prekl.). Nehoda, které nemohlo byt zabranéno béznou
zruénosti a predvidavosti. Ekvivalentni pojmu ,,act of
God" (viz tam).

Act of sale. Akt prodeje. Oficialni zaznam prodeje majet-

ku, provedeny notarem, ktery sepiSe dohodu stran tak,
jak je jimi uvedeno, kteréa je potom podepsana stranami
a osvédcéena svédky.

Act of settlement. Akt usazeni. Anglicky statut (12 & 13

Wm. lll, ¢.2), vymezujici korunu princezné Sophii z Han-
noveru a dédictm z jejiho téla, ktefi budou protestanty.
1 Bl. Comm. 128. Jedna dolozka tohoto statutu ucinila
vykon soudcovského Gradu na dozivoti nebo po dobu
dobrého chovani nezavisly na koruné.

Act of state. Akt statu. Akt uéinény suverénni moci

zemeé nebo jejim zastupcem v ramci opravnéni, které
mu bylo udéleno. Akt statu nemfiize byt zpochybfovan
nebo ucinén pfedmétem pravniho fizeni pfed soudem.
Viz Act of state doctrine.

Act of state doctrine. Doktrina zaloZzena na aktu statu.

Soudné vytvoifena doktrina o act of state zabranuje
soudim této zemé (tj. Spojenych statl, pozn. prekl.)
vést Setfeni o platnosti vladnich aktl uznaného ciziho
suveréna, které byly uskuteénény v ramci jeho vlastni-
ho Uzemi. Banco Nacional de Cuba v. Sabbatino, 376
U.S. 398,84 S. Ct. 923, 11 L. Ed.2d 804; Ricaud v. Ameri-
can Metal Co., 246 U.S. 304, 38 S. Ct. 312, 62 L. Ed. 733;
Oetjen v. Central Leather Co., 246 U.S. 297, 38 S. Ct.
309, 62 L. Ed. 726; F. Palicio y Compania, S.A. v. Brush,
256 F. Supp., 481 aff'd, 375 F.2d 1011 (2d Cir.), cert.
denied, 389 U.S. 830, 88 S. Ct. 95, 19 L. Ed.2d 88.

Act of supremacy. Supremacni akt. Zakon 26 Jindficha

VIIl,, c. 1, a rovnéz 1 Alzbéty, c. 1, ktery uznal krale za
jedinou vrchni hlavu anglické cirkve na zemi, kterd ma
plné pravo napravovat veskeré omyly, kacifstvi, zneuZi-
ti, trestné ¢iny, opovrzenihodna jednani a odporné zlo-
¢iny. Pfisaha, podavana podle tohoto zakona, odpira
papezZovi jakoukoli dal$i moc neZ moc biskupa Fim-
ského.

Act of uniformity. Jednotny akt. Anglicky zakon

13&14 Car. Il,, c. 4, ktery zaved|, Ze kniha spole¢nych
modliteb, tehdy nedavno revidovana, ma byt pouZiva-
na v kostele kazdé farnosti a na jinych mistech, kde se
konaji vefejné poboznosti, dale nafidil jednotnost v bo-
hosluzbéach, aj.

Acton Burnel, statute of. Statut z Acton Burnel.

V anglickém pravu zakon, jinak nazyvany Statutum
Mercatorum nebo de Mercatoribus, zdkon obchodnika,
pfijaty parlamentem, jehoz zasedani se konalo na za-
mku nebo ve vesnici Acton Burnel ve Shropshire v 11.
roce panovani Edvarda I. Byl to zakon pro vybirani dlu-
hl, nejstarsi tohoto druhu, ktery byl vydan v r. 1283.
Dalsi statut pro stejny predmét, ktery byl rovnéz znam
jako De Mercatoribus, byl vydan 13 Edvardem |, (c. 3).
Viz Statute (Statute merchant).

Act on petition. Jednani na Zadost. Forma zkraceného

fizeni, které se dfive pouzivalo u vys$siho admiralitniho
(ndmofniho) soudu v Anglii, v némzZ strany stru¢né
uvedly svou kauzu a sva tvrzeni podpofily pfiseznym
prohlasenim.
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Actor. Cinitel, aktivni Géastnik. Ten, kdo jedna. Tohoto
pojmu pouZivd Restatement of Torts, Second (Druhy
Restatement upravujici delikty) k oznaceni bud’ osoby,
o jejiz jednani jde z davodu, Ze za toto jednani odpovida
viéi jiné osobé, nebo z divodu, Ze toto jednani ji brani
v tom, aby néco dostala zpét od jiné osoby, jejiz deliktni
jednani je zakonnou pfi¢inou Ujmy, kterou jednajici oso-
ba utrpéla. Sec. 2.

Old European law. Staré evropské pravo. Patron,
zmocnénec, advokat, nebo pravni zastupce; ten, kdo
jednal za jiného v pravnich vécech; ten, kdo zastupoval
stranu a vyfizoval jeji kauzu. Pravni zastupce, bailiff
(spravce), nebo majordomus; ten, kdo néco vyfizoval
nebo jednal za jiného. Skotsky ,,doer” (€initel, jednatel)
je doslovnym piekladem.

Roman law. Rimské pravo. Ten, kdo jednal za jiného;
ten, kdo spravoval zaleZitosti jiného; spravce nebo za-
stupce. Otrok, ktery se staral o obchod nebo zélezZitosti
svého pana, ved| jednani nebo na na né dohlizel, dosta-
val a vyplacel penize a ved! Géty. Toto slovo ma rlizné
vzajemné blizké vyznamy, téméf odpovida slovu ,,ma-
nager” (spravce). Tak actor dominae je spravcem far-
my svého pana; actor ecclesiae je spravcem cirkevniho
majetku; actores provinciarum jsou vybéréimi dani, po-
kladniky a spravci verejného dluhu.

Actor ecclesiae. Spravce cirkevniho majetku. Pravni
zastupce kostela; ten, kdo chrani do¢asné zajmy koste-
la. Actor villae byl majordomem nebo hlavnim sprav-
cem mésta nebo vesnice.

Plaintiff nebo complainant. Zalobce nebo navrhova-
tel. Pfi civilni nebo soukromé zalobé byl zalobce Rima-
ny ¢asto nazyvan ,petitor’; pfi vefejné zalobé resp. ve
vefejné véci (causa publica) byl nazyvan , accusator”.
Zalovany byl nazyvan ,,reus”, a to jak v soukromych,
tak ve vefejnych vécech. Tento pojem vSak muize zna-
menat obé strany, tak jak to Ize dovodit ze slova samé-
ho. Pfi soukromé Zalobé byl Zalovany c¢asto nazyvan
adversarius”, ale takto mlze byt nazyvana kazda ze
stran.

Tohoto pojmu se rovnéZ pouzivd pro stranu, které
v uréité dobé nese dikazni bfemeno nebo ma iniciativu
v soudnim sporu.

Actore non probante reus absolvitur. Pokud Zzalobce
neprokaze svou véc, bude odplrce zprostén (nebo
osvobozen).

Actori incumbit onus probandi. Ddkazni bfemeno
lezi na zalobci (nebo strané, kterd vznese pozitivni
navrh).

Actor qui contra regulam quid adduxit, non est
audiendus. Zalobce (nebo navrhovatel), ktery jakkoli
postupoval proti moci (nebo proti pravidlu), nema byt
slysen.

Actor sequitur forum rei. Podle toho, zda rei tu bylo
zamysleno jako genitiv od res, véc, nebo reus, odpurce,
tato véta znamena: Zalobce nasleduje misto, kde je
sporny majetek, nebo misto odplrcova bydlisté. Zalob-
ce nasleduje soud Zalovaného.

Actrix. Lat. Zena, ktera jedna; zalobkyné.

Acts of court. Akta soudu. Pravni memoranda vyhlaso-
vana admiralitnimi (namofnimi) soudy v Anglii, majici
charakter namitek.

Acts of possession. Skutky naplfujici drzbu. K tomu,
aby doslo k vydrzeni (adverse possession), musi skutky

napliujici drzbu: (1) odporovat zajmim vlastnika nebo
byt opoziéni, (2) byt skuteéné, (3) byt viditelné, dobfe
zname a vylucné, (4) trvalé a (5) narokovat si vlastnictvi.
Bilyeu v. Plant, 75 lll. App.2d 109, 220 N.E.2d 513. Viz
Adverse possession.

Actual. Realny, skutecny; podstatny; fakticky existujici
v urcité dobé; majici platnou objektivni existenci jako
protiklad k tomu, co je pouze teoretické nebo mozné.
Protikladny k vyrazim potencialni, moiny, domnély,
teoreticky, hypoteticky nebo nominalni. Néco realného,
v protikladu ke konstruktivnimu nebo spekulativnimu;
néco skutec¢né existujiciho. Je pouZivano jako pravni
pojem v protikladu k pojmUm domnély nebo konstruk-
tivni napf. ohledné drzby nebo okupace. Actually (sku-
teéné atd.) je protikladné viici zdanlivé, domnéle, fiktiv-
né, jako napf. actually engaged in farming (skuteéné
zaméstnany v praci na farmé) znamena skuteéné,
opravdu, fakticky. K actual viz tituly Bias; Damages;
Delivery; Fraud; Malice; Notice; Occupation; Ouster;
Possession; Residence; Seisin; Total loss.

Actual authority. Skutec¢né zmocnéni. Opravnéni ob-
chodniho zastupce zavéazat svého principala tam, kde
takové opravnéni je odvozeno bud z vyslovné dohody
nebo z dohody micky uzaviené mezi principalem a za-
stupcem. HyKen v. Travelers Ins. Co., Mo. App., 678
S.W.2d 454, 457. V pravni Upravé obchodniho zastou-
peni takové zmocnéni, které principal zamérné udéluje
zastupci, nebo zamérné nebo na zakladé potieby radné
péce umoznuje zastupci, aby sam si myslel, Zze takové
zmocnéni ma. National Cash Register Co. v. Wichita
Frozen Food Lockers, Tex. Civ. App., 172 SW.2d 781,
787. Zahrnuje zmocnéni jak vyslovneé, tak micky uciné-
né.

Actual bias. Viz Bias.

Actual cash value. Skute¢na penézita hodnota. Slusna
nebo rozumna cena za hotové, za kterou by mohl byt
majetek prodan na trhu za béznych okolnosti, a nikoli
pfi vynuceném prodeji. Cena, které by se dosahlo na
sluéném trhu po rozumném usili nalézt kupujiciho, kte-
ry by dal nejvyssi cenu. Jakou penézni hodnotu ma
majetek, a to s prihlédnutim k amortizaci. BéZné jsou
.actual cash value”, ,,fair market value” (slusna trzni
hodnota) a ,,market value” (trzni hodnota) synonymic-
kymi vyrazy. Viz Actual value; Cash value; Fair market
value; Fair Value.

Actual change of possession. Skute¢na zména drzby.
V pravnich pfedpisech tykajicich se podvodu zjevn4,
viditelnd a jednoznaénd zména drzby, projevujici se
obvyklymi vnéjsimi znaky, ¢imz se odliSuje od pouze
formalni nebo nepfimé zmény.

Actual controversy. Skute¢ny spor. Deklaratorni roz-
sudek muZe byt vydan pouze v pfipadech pfedstavuiji-
cich ,,skutecny spor”, které jsou vymezeny jako kon-
krétni pfipady dotykajici se pravnich vztahl stran, maji-
cich protikladné pravni z&jmy a u nichZ je moZné okam-
Zité a definitivné urcit zakonna opravnéni stran ve spor-
ném Fizeni na zakladé tvrzenych skuteénosti. Dr. Beck
& Co. G.M.B.H. v. General Elec. Co., D.C.N.Y., 210
F. Supp. 86, 89. Viz také Case (Cases and controver-
sies); Declaratory Judgment Act.

Actual cost. Skutet¢na cena, skuteéné naklady. Skutec-
na cena zaplacena stranou za zboZi v pfipadé realné
koupé uskuteénéné bona fide, coz nemusi byt nutné
trzni hodnota zboZzi. Je to obecny nebo popisny pojem,
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ktery mize mit rizné vyznamy podle okolnosti, za nichz
je pouzivan. Znamena spise pfesnou vynaloZenou Cést-
ku nebo utrpénou ztratu nez primérnou nebo propor-
cionalni ¢ast nakladi. Vyznam tohoto pojmu muze byt
omezen na suroviny, praci a rezijni naklady nebo rozsi-
fen na dalsi polozky.

Actual damages. Nahrada skuteéné Skody. Nahrada za
skuteénou Ujmu nebo ztratu. Chappell v. City of Spring-
field, Mo., 423 S.W.2d 810, 814. Pojem pouzivany
k oznaéeni druhu nahrady Skody, jakoZ i povahy Gjmy,
za kterou je mozna nahrada; tak skuteéné odSkodnéni
vyplyvajici z faktické Gjmy je tfeba odliSovat od od$kod-
néni, které je nominélni, exemplarni nebo je karnym
opatienim. Rasor v. Retail Credit Co., 87 Wash.2d 516,
554 P.2d 1041, 1049. ,,Actual damages” jsou synony-
mickéa s ,,compensatory damages’ (kompenzacnim od-
$kodnénim). Weider v. Hoffman, D. C. Pa., 238 F. Supp.
437, 445. Viz také Damages.

Actual delivery. Viz Delivery.

Actual eviction. Fakticka evikce, faktické odnéti drzby.
Skuteéné vypuzeni pachtyfe (tenanta) z celé nemovi-
tosti nebo z jeji ¢asti. Fyzické vypuzeni z driby nebo
odnéti drzby poskytnuté véci nebo jeji podstatné Easti.
Cauley v. Northern Trust Co., 315 Il. App. 307,43 N.E.2d
147, 155, 315. Viz Constructive eviction; Eviction; For-
cible entry and detainer; Summary (Summary pro-
cess).

Actual fraud. Viz Fraud.

Actual loss. Skutetna ztrata. Ztrata vyplyvajici z realné-
ho a podstatného zniceni pojisténeho majetku.

Actual malice. Viz Malice.

Actual market value. Skute¢na trini hodnota. V ob-
chodnich zvyklostech cena, za kterou je zboZi volné
nabizeno k prodeji vdem kupujicim; cena, kterou by
vyrobce nebo vlastnik dostal za zbozi, prodané za béz-
nych okolnosti v obvyklém velkoobchodnim mnoZstvi.
Viz také Market value.

Actual notice. Viz Notice.
Actual possession. Viz Possession.

Actual practice. Skutetna praxe. Aktivni, zievna a do-
bfe znama &innost v obchodé, povolani nebo zamést-
nani, jako protiklad k pfilezitostné nebo utajované pra-
xi. State ex rel. Laughlin v. Washington State Bar Ass’n,
26 Wash.2d 914, 176 P.2d 301, 309.

Actual physical control. Skuteéné fyzické fizeni. Tako-
vé Fizeni je podle zadkona protipravni a trestné pro ja-
koukoli osobu pod vlivem intoxikaéniho napoje, ktera
skuteéné fyzicky fidi motorové vozidlo v ramci statu,
a znamena existujici nebo momentalni télesné omeze-
ni, pfi némz je vyvijen vliv, je ovladan nebo Fizen auto-
mobil v dobé, kdy osoba je pod vlivem intoxikaéniho
napoje. Bearden v. State, Okl. Cr., 430 P.2d 844, 847.

Actual residence. Skutec¢né sidlo nebo bydlisté. Bydlis-
té, kde osoba skute€né bydli, nikoli pouhé pravni byd-
listé. In re McGrath, 243 App. Div. 803, 278 N.Y.S. 135.
Viz Domicile; Residence.

Actual trust. Viz Trust.

Actual use. Skutecné pouZiti. Pojem ,actual use” v po-
jistce tykajici se odpovédnosti za fizeni automobilu, kte-
ra poskytuje kryti na automobil, ktery neni ve vlastnic-
tvi, pokud ke skuteéné manipulaci nebo skuteénému
pouziti automobilu pfibuznym pojisténého doslo se

souhlasem vlastnika, znamena momentalni nebo aktiv-
ni pouziti nebo pouziti existujici fakticky nebo ve skutec-
nosti na rozdil od pouziti pfi¢itatelného nebo domnélé-
ho. United Services Auto. Ass'n v. United States Fire
Ins. Co., 36 C.A.3d 765, 111 Cal. Rptr. 5695, 598.

Actual value. Skuteéna hodnota. Skutecnou hodnotou,
ktera ma bytstanovena v fizeni o nuceném prodeji, je ce-
na, ktera by pravdépodobné vyplyvala z jednani mezi
chtgjicim prodavajicim a chtéjicim kupujicim. ,,Actual va-
lue”,,,marketvalue” (trzni hodnota), ,fair market value”
(sludna trzni hodnota), ,,just compensation’’ (spravedli-
va nahrada) a pod. mohou byt pouZivany jako zaménitel-
né vyrazy. ,,Saleable value” (pfiméfena prodejni hodno-
ta), ,,actual value”,,,cashvalue” (hodnota za hotové) a ji-
né podobné vyrazy pouzivané v nafizenich pro danoveé
Gfedniky znamenaji obecné totéz. In re Lang Body Co.,
C.C.A. Ohio, 92 F.2d 338, 340. Viz také Market value.

Actual violence. Skute¢né nasili. Napadeni (assault) se
skuteénym nasilim je napadeni s pouZitim fyzické sily
vi&i napadené osobé. Pojem nasili (violence) je syno-
nymicky s fyzickou silou nebo nasilim (physical force)
a tyto dva pojmy jsou zaménitelné uzivany ve vztahu
k nasilnym napadenim.

Actuarial table. Pojistné technickd tabulka. Forma
organizovanych statistickych (dajl, ktera oznatuje
otekavanou délku Zivota osoby a ktera mize byt pfi-
puiténa jako dikaz na zakladé znaleckého posudku.
Leave v. Boston Elevated Railway, 306 Mass. 391, 397,
28 N.E.2d 483. Takové tabulky pouZivaji pojistovaci
spoleénosti k uréovani pojistnych prémii. Viz také Ame-
rican experience table of mortality; Life tables; Mortali-
ty tables.

Actuarius. Ugetni, notaf, vybérdi dani. V fimském préavu
notaf nebo Gfednik. Ten, kdo navrhoval zékony, nebo
kdo struéné psal vefejné listiny. Ufednik, ktery mél na
starosti vefejné lazné; Gfednik, ktery dostaval penize
pro vojaky a rozdéloval jim je; notaf. Viz také Actor.

Actuary. Pojistny matematik. Statistik, ktery vypoditava
pojistné a dichodové sazby a prémie na zakladé prak-
tickych tabulek (napf. tabulek ocekavané délky Zivota
a umrtnosti).

Actum. Lat. Listina, spis; néco, co bylo ucinéno.

Actus. V kontinentalnim pravu &in nebo &innost. Non

tantum verbis, sed etiam actu; nejen slovy, ale i éinem.

Druh prava cesty, spotivajici v opravnéni hnat doby-

tek nebo jet vozem pies pozemek podléhajici sluzeb-

nosti. Nékdy je pfekladano jako ,road” (cesta) a zahr-

nuje druh cesty nazyvany ,,iter”, nebo cestitka, stezka
{path).

Ve starém anglickém pravu zakon (act) vydany parla-
mentem; zakon. Nékdy vsak byly rozliSovany actus
a statutum. Actus parliamenti byl zakon vydany lordy
a poslanci a stal se statutum, jakmile se mu dostalo
souhlasu krale.

Actus curiae neminem gravabit. Ukon soudu nebude
nikomu na Gjmu. Tam, kde prodleni v fizeni vznikne na
zakladé ¢innosti soudu, nebude v disledku toho Zadna
ze stran trpét.

Actus Dei nemini est damnosus. Cin Boha nikomu
neskodi. To znamenad, Ze osobé& nemuze byt na Gjmu
nebo nemize byt odpovédna za nehodu, ke které doslo
bez jejiho zavinéni, kterou lze pfi¢itat ,,boZimu dopusté-
ni"’. Viz Act of God.
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Actus Dei nemini injuriam/Ad curiam vocare

Actus Dei nemini facit injuriam. Cin Boha nikomu
nezptsobuje Gjmu. 2 Bl. Comm. 122. Véc, ktera je nevy-
hnutelna na zakladé , boziho dopusténi”, které se nelze
vyhnout na zakladé vynaloZzené péce, ani ji zabranit
opatrnosti, nebude posuzovana na Gjmu zadné osobé,
ktera neprojevila nedbalost.

Actus inceptus, cujus perfectio pendet ex volun-

tate partium, revocari potest; si autem pendet
ex voluntate tertiae personae, vel ex contingen-
ti, revocari non potest. Cin, ktery jiz byl zapocat,
jeho# dovrieni zavisi na vuli stran, mize byt odvolan;
pokud véak zavisi na vuli tfeti osoby nebo na nahodé,
odvolan byt nemuze.

Actus judiciarius coram non judice irritus habe-
tur, de ministeriali autem a quocunque provenit
ratum esto. Soudni tkon uéinény soudcem bez sou-
dni pravomaoci je neplatny; aviak akt ministra vyplyvaji-
ci z jakéhokoli fizeni mize byt schvélen.

Actus legis nemini est damnosus. Zakonny Ukon
neni nikomu na Gjmu. Cin na zakladé zakona nebude
nikomu skodit.

Actus legis nemini facit injuriam. Cin na zakladé
zakona nikomu nezplsobuje Gjmu.

Actus legitimi non recipiunt modum. Ciny, které
maji byt u¢inény na zakladé zakona, nepfipoustéji mo-
difikaci.

Actus me invito factus non est meus actus. Cin
mnou uéinény proti mé vili neni mym &inem.

Actus non facit reum, nisi mens sit rea. Cin negini
(toho, kdo jej uéinil) vinnym, tzn. ¢in neudélad vinika,
pokud neni vinna mysl; tedy pokud Gmysl neni trestny.
Umysl a ¢in musi byt k tomu, aby Slo o trestny ¢in,
v souladu. Jednanim se ¢lovék neprovini, nejednal-li se
zlym amyslem.

Actus repugnus non potest in esse produci. Neslu-
¢itelny, odporujici Gkon nemuze byt uskuteénén, tzn. ze
se nemulZe stat Gacinnym.

Actus reus. ,Zavinény dkon". Protipravni skutek, ktery
¢ini osobu trestné odpovédnou, pokud je spojen
s mens rea (vinnou mysli, trestnym Gmyslem). Actus
reus je fyzickym aspektem trestného &inu, zatimco
mens rea zahrnuje faktor Gmyslu.

Actus servi in iis quibus opera ejus communiter
adhibita est, actus domini habetur. Cin sluhy
v téch vécech, kterymi se obvykle zabyva, je povazovan
za ¢in jeho pana.

A cueillette. Ve francouzském pravu ve vztahu k zasila-
telské smlouvé znamena, Ze zboZi je naloZeno za pod-
minky, Ze kapitanovi se podafi doplnit naklad lodi z ji-
nych zdroja.

Ad. Lat. U; pfi; pro; blizko; na ucet néc¢eho; k; dokud ne;
na; ve vztahu k.

A.D. Zkratka pro Anno Domini, |éta Pané.

tenéjsi, vyssi) zaruku. Jinak vyjadfeno, ad cautelam ex
superabundanti.

Ad admittendum clericum. Pro pfijeti Gfednika. Writ,
majici charakter exekuce, nafizujici biskupovi, aby pfijal
ufednika, bude-li mit Uspéch v guare impedit.

Ad aliud examen. K jinému soudu; patfici jinému sou-
du, jiné soudni kompetenci nebo jurisdikci.

Ad alium diem. V jiny den, dal$iho dne. Obecna véta ve
starych sbirkach rozhodnuti.

Adamson Act. Adamsonuv zakon. Zakon Kongresu
(1916), ktery stanovil osmihodinovy pracovni den. 45
U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 45.

Adapted. Prizpisobeny. Zpusobily k pouZiti. Znamena,
ze objekt, k némuz se vztahuje, byl uzplsoben; byl
uveden do souladu s né¢im; byl uéinén zpusobilym na
zakladé zmény. Raynor v. United States, C.C.A. Ind., 89
F.2d 469, 471.

Adaptation right. Pravo adaptace. V autorském pravu
vyluéné opravnéni drzitele autorského prava pfipravit
,,0odvozena dila", zalozena na namétu, ktery je predmé-
tem autorské ochrany.

Ad assisas capiendas. Uskuteénit soudni zasedani,
proveést soudni jednani (assize, viz tam). 3 Bl.Comm.
185, 352. Ad assisam capiendam, provést soudni jed-
nani.

A dato. Od data, od toho dne. Viz A datu.

A datu. Prav. lat. Od data, od toho dne. Viz A dato.

Ad audiendam considerationem curiae. K vyslech-
nuti soudniho rozsudku.

Ad audiendum et determinandum. K vyslechnuti
a rozhodnuti. 4 Bl. Comm. 278.

Ad barram. K obhajci, k advokatovi; u obhéjce, advo-
kata.

Ad barram evocatus. Pripustény k advokatské praxi.

Ad campi partem. Pro ¢ast pole nebo podil na pozem-
ku, pro podil na smlouvé.

Ad captum vulgi. Pfizplsobeny tak, aby tomu vsichni
rozumeéli.

Ad coelum doctrine. Doktrina ad coelum (do nebe).
Osoba vlastni prostor nad svou nemovitosti do té miry,
Ze nikdo nemuze ziskat pravo k takovému vzdusnému
prostoru, které by omezovalo jeho uzivani viastnikem.
Tato doktrina byla vétSinou soudd zamitnuta. U.S.
v. Causby, 328 U.S. 256, 66 S. Ct. 1062, 90 L. Ed. 1206.
Doslovné, do nebe. Viz Air rights.

Ad colligendum. K vybrani, k vyzvednuti; jako napf.
spravce nebo trustee (spravce majetku) ad colligen-
dum.

Ad colligendum bona defuncti. K vyzvednuti majetku
zemfielého. Viz Administration of estates.

Ad communem legem. Podle obecného prava, podle
common law, nazev writu na zapis (nyni zastaralého),
podavaného dédici po smrti doZivotniho driitele (te-
nanta) za Gcelem vydani pozemk(, které tento drzitel
protipravné zcizil.

Ad commune nocumentum. K obecné Skodé.

Ad comparendum. Majici se objevit. Ad comparen-
dum, et ad standum juri, pfijit k soudu a podrobit se
pravu, nebo podrobit se soudnimu rozsudku.

Ad computum reddendum. Predlozit Ucet.

Adcordabilis denarii. Penize zaplacené vazalem své-
mu lennimu panu za prodej nebo vymeénu iéna.

Ad culpam. Do spachani zavinéného &inu.
Ad curiam. Pfed soudem. K soudu.
Ad curiam vocare. Predvolat k soudu.




Ad custagia/Additio probat minoritatem
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Ad custagia. K nakladim.

Ad custum. K nakladidm. 1 Bl. Comm. 314.

Add. Spojit; pfilozit; pfidat; pfistoupit. Viz také Addition;
Additional.

Ad damnum. V procesu — ,,Ke Skodé". Technicky nazev
jedné klauzule writu, prohlaseni, nebo obecnéji Zaloby,
ktera obsahuje tvrzeni o ztraté penéz utrpéné zalobcem
nebo o odskodnéni, které zalobce poZaduje. Fed. R. Ci-
vil P. (Federalni pravidla pro civilni fizeni) 8(a).

Takova klauzule informuje odplrce o maximalni
¢astce uplatnovaného naroku, aniz je prokazovéna
skuteénd Gjma nebo odpovédnost. Natale v. Great
Atlantic & Pacific Tea Co., 8 App. Div. 781, 186
N.Y.S.2d 795, 796.

Added substance. Pfidana latka, pfisada. Test za Gce-
lem zjisténi, zda latka je ,,pfidanou latkou” ve smyslu
Federalniho zakona o potravinach, lé¢ivech a kosmeti-
ce (Federal Food, Drug, and Cosmetic Act), spociva
v tom, zda se v potravé pfirozené objevuje. Millet, Pit
& Seed Co., Inc. v. U.S., D. C. Tenn., 436 F. Supp. 84, 87.
Viz také Foreign substance.

Ad defendendum. Obhajovat, k obhajobé. 1 BL.Comm.
227.

Addendum. Véc, ktera je nebo ma byt pfidana, pfipoje-
na, prilozena; seznam nebo Cast sestavajici z pfidaného
materialu.

Addicere. Lat. V kontinentalnim pravu odsoudit; udélit,
pridélit nebo doruéit; prodat. V fimském pravu bylo
addico jednim ze tfi slov pouzivanych k vyjadreni rozsa-
hu civilni jurisdikce prétord.

Addict. Kazda osoba, kterd obvykle uZiva jakékoli narko-
tikum takovym zpGsobem, Ze ohroZuje vefejnou moral-
ku, zdravi, bezpeénost nebo majetek, neho ktera se
stala natolik zavislou na uzivani narkotik, Ze ztratila
s ohledem na tuto zavislost moznost sebeovladani. 21
U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 802. People
v. McKibben, 24 IIl. App.3d 692, 321 N.E.2d 362, 364.

Addictio. V fimském préavu pfedani dluznika véfiteli ma-
gistratem; rovnéz pfevod majetku (zesnulého) dluznika
tomu, kdo pfejima jeho zavazky.

Addictive drugs. Navykové drogy. Jakakoli droga, kte-
ra zpisobuje periodickou nebo chronickou intoxikaci
na zakladé opakovaného poZiti.

Ad diem. Ke dni, do dne, v den; k ur€itému dni. Ad ah‘um
diemn, k jinému dni. Ad certum diem, k uréitémg dni.
Solvit ad diem, zaplatil k uréitému dni nebo v uréity den.

Addition. Pfipojeni, pridavek, dodatek. Zahrnuje fyzicky
kontakt, néco pfipojené k néfemu jinému. Struktura
fyzicky ptipojena k vlastni budové nebo s ni spojena.
Mack v. Eysell, 332 Mo. 671, 59 S.W.2d 1049. Rozsifeni;
prirastek; zvétseni. Meyering v. Miller, 330 Mo. 885, 51
S.W.2d 65, 66.To, co bylo spojeno s nééim nebo s jeho
¢asti. Viz Appurtenance; Fixture.

V pojistovacim pravu slovo ,addition” ve vztahu
k budovam znamena obvykle &ast pfipojenou nebo
spojenou s hlavni budovou; i kdyZ tento pojem byl rov-
néz povazovan za pojem vztahujici se na budovy, které
prisluseji k néjaké jiné budové, tfebaze s ni ve skutec-
nosti nejsou fyzicky spojeny.

V common law, cokoli bylo pfipojeno ke jménu
osoby prostiednictvim titulu nebo oznaceni. V anglic-
kém pravu existovaly étyfi druhy additions (dodatkd

ke jménu), — dodatky tykajici se stavu (estate), jak’o
yeoman (zeman), gentleman (Slechtic), esquire (pa-
7e); dodatky tykajici se hodnosti (degree), nebo
jména oznacujici dlstojnost, jako knight (rytif), earl
(hrabg), marquis (markyz), duke (vévoda); dodatky
tykajici se obchodu (trade), femesla nebo uméni nebo
zaméstnani, jako pisaf, mali¥, zednik, tesaf; a dodatky
tykajici se mista (place) bydlisté, jako London, Ches-
ter, a).

Additional. Pfipojeny, dodateény. Tento pojem zaljrnu—
je myslenku pfipojeni nebo spojeni jedné véci s jinou,
tak aby tim vytvofily celek. Ex parte Boddie, 200 S.C.
379, 21 S.E.2d 4, 8.

Additional burden. Viz Eminent domain.

Additionales. Dodatky. Ve smluvnim pravu, dodateéné
podminky nebo navrhy, které maji byt pfipojeny k pa-
vodni smlouvé.

Additional extended coverage. Dodatecné rozsifené
kryti. Dodatek k pojistce, kterd zahrnuje pojisténi byt(;
kryje poskozeni vodou z vodovodniho zafizeni a topné-
ho systému, vandalismus a svévoiné zplsobenou $ko-
du, rozbiti skla, spadlé stromy, led, snih, aj.

Additional instructions. Dodateéné instrukce. Ponau-
¢eni soudce porotciim vedle pivodnich instrukei. Casto
pozadovany tam, kde porota se vraci z porad s otézkpu
tykajici se dukazd, pravniho posouzeni nebo uréité véci
z pGvodniho ponauéeni.

Additional insurance. Pfipojisténi. Pojisténi, které je
pripojeno k existujici pojistce.

Additional insured. Dodatetné pojisténa osoba (oso-
by). Osoba nebo osoby kryté pojistkou jako dodatek ke
jmenovanému pojisténému; napf. pfi pojiténi odpo-
védnosti za 8kody zplisobené automobilem je ,,jmeno-
vany pojistény’ obvykle kupujici nebo vlastnik pojist-
ky, zatimco ,,dodatecné pojistény” je ten, kdo v pojist-
ce neni zvlast oznaden jménem, ale poZiva postaveni
pojisténého v ramci pojistky jmenovaného pojisténé-
ho, napi. v dusledku toho, ze je provozovatelem auto-
mobilu jmenovaného pojisténého. De Simone v. Na-
tionwide Mut. Ins. Co., 149 N. J. Super. 376, 373 A.2d
1025, 1027.

Additional legacy. Viz Legacy.

Additional servitude. Dodateéna sluzebnost. UloZeni
nového a dodateéného vécného bfemena nebo sluzeb-
nosti k pozemku, plivodné na zakladé procesu smé-
fujiciho k vyvlastnéni. UZivani odliSného charakteru, za
které ma vlastnik dotéeného majetku prave na
nahradu.

Additional work. Dodateéna prace. Prace svych cha-
rakterem spodivajici v modifikacich a zménach, nikoli
nezavisly projekt. Maryland Casualty Co. v. City of
South Norfolk, C.C.A. Va., 54 F.2d 1032. 1037. Prace,
ktera vyplyva ze zmény nebo obmény plani tykajicich
se prace, kterou je tieba proveést podle smlouvy, zatim-
co ,extra work’ (zvlastni prace) se tyka prace, ktera
neni zahrnuta v samotné smlouvé. De Martini v. Elade
Realty Corp., Co. Ct., 52 N.Y.S.2d 487, 489.

Additio probat minoritatem. Dodatek (ke jménu, na-
zvu) prokazuje nebo ukazuje nizsi stupen nebo méneé-
cennost. Tak napf. fekne-li se, Ze nékdo ma ,,a fee tail”
{lenni podil na pozemku omezeny jen na potomky v Fa:
dé pfimé), je to méné, nez kdyz ma ,,the fee” (dédicny
nemovity majetek).
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Additur/Adequate consideration

Additur. Opravnéni soudu stanovit ndhradu $kody nebo
zvysit €astku nepfiméfeného rozhodnuti na zakladé vy-
roku poroty, jako podminka odepfeni navrhu na novy
proces se souhlasem odplrce, at jiz s tim Zzalobce sou-
hlasi ¢i nikoliv. Dorsey et al. v. Barba et al., Cal. App.,
226 P.2d 677. V ramci federalniho systému USA toto
neni dovoleno. Dimick v. Schiedt, 293 U.S. 474, 55 S. Ct.
296, 79 L. Ed. 603. Srov. Remittitur.

Add on clause. Rozsitujici dolozka. Dolozka ve smlouveé
o prodeji na splatky, ktera prohlasuje drivéjsi koupé od
stejné firmy za zaruky na novou koupi.

Add on interest. Pfidany Grok. Metoda vypoétu Groku
pouzivana obvykle pfi financovani uréitych hlavnich ty-
pl spotfebniho zboZi, ktera neni obecné pouzivana pfi
financovani nemovitosti. Urok je poéitan z celkové puj-
cené Castky a pfipocten k jistiné. Kazda platba je potom
odecitana z této celkové castky.

Addone, addonne. Franc. zak. Dany ¢emu.

Address. Adresa. Misto, kde posta nebo jiny zplsob
komunikace dostihne osobu. Munson v. Bay State
Dredging & Contracting Co., 314 Mass. 485, 50 N.E.2d
633, 636. Obecné misto podnikéani nebo sidlo, ackoliv
jim byt nemusi.

Bill of address. Navrh usneseni o odvolani. Ustano-
veni v Gstavé statu Massachusetts, které stanovi, ze
soudci maji byt odvolani na zakladé address (usneseni)
vétsiny v obou snémovnach zakonodarného shoru se
souhlasem guvernéra a Vykonné rady.

. Equity pleading. Rizeni na zakladé ekvity (viz tam).
Cast Zaloby, v niz je uveden vlastni technicky popis
soudu, kde byla zaloba uplatnéna. Viz Caption.

Address to the crown. Odpovéd Koruné. V Anglii, kdy?
byla v parlamenté ¢tena kralovska fe¢, podavaly navrh
naodpovéd obésnémovny.Vkazdésnémovné bylispra-
vouvybranidva ¢lenové k pfedloZeni a vysloveni souhla-
sus odpovédi. Od zacatku zasedanivr. 1890—1891 to by-
lo jednoduché usneseni, které vyjadfovalo podékovani
panovnikovi za jeho blahosklonnou fec.

Adduce. Pfedlozit, uvést, nabidnout. PouZivano zejména
ve vztahu k ddkazdm.

Ad ea quae frequentius accidunt jura adaptantur.
Zakony jsou pfizplsobovany tém pfipadiim, které se
vyskytuji nejcastéji.

Adeem. Odvolat, zrusit, nebo anulovat. Pfedem uspoko-
jit dédicky odkaz néjakym darem nebo nahradni dédic-
kou dispozici, uéinénou pofizovatelem zavéti. Wood-
burn Lodge No. 102, .LO.O.F. v. Wilson, 148 Or. 150, 34
P.2d 611, 614. Viz Ademption.

Ad effectum. S G¢inkem, ve smyslu nebo k zavéru. Ad
effectum sequentem, v nasledujicim smyslu.

Adeling nebo atheling. Vzneseny; vynikajici. Cestny
titul mezi Anglosasy, plvodné patfici krdlovym détem.

Ademptio. Lat. V kontinentalnim pravu odvolani dédic-
kého odkazu; odvolani daru. Tam, kde bylo vyslovné
pfevadénc z jedné osoby na druhou, byla ademptio
nazyvana transiatio (pfevod).

Ademption. Zanik nebo odvolani dédického odkazu
Ukonem pofizovatele zavéti, ekvivalentni zrueni nebo
naznacujici Umysl zrusit. Tagnon's Adm’x v. Tagnon,
253 Ky. 374, 69 S.w.2d 714.

Pofizovatel zavéti dava obmyslenému to, co stanovil
ve své posledni vili, nebo naklada s pfislusnou éasti

sveho majetku, kterou takto odkazal, takovym zpiiso-
bem, Ze ¢ini nemoZnym splnéni zavéti. Hurley v. Schu-
ler, 296 Ky. 118, 176 S.W.2d 275, 276. Odvolani, zrugeni
nebo anulace dédického odkazu v souladu se zjevnym
Umyslem pofizovatele zaveéti, predvidané zakonem na
zakladé dkond, které ucinil za svého Zivota, i kdyz tako-
vé Gkony nevedou k jejimu vyslovnému zruseni.

Odvolat, zrusit, anulovat, nebo uspokojit zakonny od-
kaz néjakym darem nebo nahradni dispozici, uginénou
pofizovatelem zavéti, a to pfedem. In re Burnett's Esta-
te, 49 N. J. Super. 439, 140 A.2d 242, 244.

Ukon, kterym porizovatel zavéti plni viéi obmyslené-
mu za doby svého Zivota, obecny odkaz, ktery mu ve
své zavéti navrhl poskytnout v pfipadé své smrti;
a ukon, jimz se zvlastni odkaz stal nerealizovatelny
vzhledem k tomu, Ze pofizovatel zavéti s danym pred-
métem nalozil jinak. Dillender v. Wilson, 228 Ky. 758, 16
S.W.2d 173, 174,

Viz Advancement.

Adeo. Lat. Potud, tak, natolik. Adeo plene et integre, tak
plné a zcela.

Adequate. Adekvatni. Dostatecny; pfiméfeny; stejné
G€inny; rovnajici se tomu, co je pozadovano; vhodny
vzhledem k danému pfipadu nebo situaci; uspokojivy.
Rovnajici se uréité dané pfileZitosti nebo praci. Nissen
v. Miller, 44 N.M. 487, 105 P.2d 324, 326.

Adequate care. Adekvatni péce. Takova péde, kterou
by vynalozil k tomu, aby se vyhnul nehodé za obdob-
nych okolnosti normalné opatrny &lovék; péée imérna
hrozicimu nebezpedi. Viz také Care.

Adequate cause. Pfiméfena pfitina. Dostateéna piicina
pro zvlastni ucel.

V trestnim préavu znamena pfiméfena pficina pro ne-
ovladané hnuti mysli, ktera snizuje zabiti spachané pod
jeho vlivem ze stupné vrazdy na pouhé zabiti, takovou
pficinu, kterd by obecné vyplyvala z uréitého stupné
zloby, vzteku, zufivosti nebo zdéseni u osoby bézného
temperamentu, dostacujiciho k tomu, aby pFestala byt
zpusobila chladné uvazovat. Inzultujici slova nebo ges-
ta nebo ohroZeni zdravi a Zivota nebo pouziti nasili,
kterd jsou tak mirna, Zze nenaznacuji Zadny Umysl zpG-
sobit bolest nebo Gjmu, nebo Gjma na majetku, kterd
neni provazena nasilim, nejsou pfiméfenymi pfiginami.
Berry v. State, 143 Tex. Cr. R. 67, 157 S.W.2d 650, 652.
Viz Adequate provocation; Cause; Probable cause.

Adequate compensation. Pfiméfena nahrada. Pfesna
hodnota majetku prevzatého na zékladé opravnéni
z exekuce splatna v penézich, tak jak je zaruéeno 5. Do-
datkem Ustavy. Trzni hodnota majetku, kdy?Z je odnat.
Mize zahrnovat Urok a muZe zahrnovat naklady nebo
hodnotu majetku pro viastnika pro Géely, pro které jej
urcil. Jen takovad, ktera stavi stranu, jez utrpéla Gjmu, do
tak dobrych podminek, v nichZ by byla, kdyby k Gjmé ne-
doslo. Town of Winchester v. Cox, 129 Conn. 108, 26 A.2d
592,697, Viz také Fair market value; Just compensation.

Adequate consideration. Pfiméfené protiplnéni. Ta-
kové, které je rovnocenné, nebo rozumné piiméfené
hodnoté toho, za co je davano. Takové, které neni tak
nepfiméfené, aby otraslo nasim pojetim takové moral-
ky a slusného jednani, které by mélo vZdy charakterizo-
vat transakce mezi dvéma lidmi. Podle okolnosti slusné
a rozumné. Rozumné spravedlivé a rovnocenné. Viz
Consideration; Fair consideration; Fair market value;
Fair value; Just compensation.
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Adequate notice. Pfiméfené ozndmeni, upozornéni.
Rozumné zvazené oznameni za (¢elem informace oso-
by o zalobé, Fizeni nebo navrhu. Ozndmeni dostatecné
k tomu, aby umozZnilo namitku nebo obranu. U.S. v. San
Juan Lumber Co., D. C. Colo., 313 F. Supp. 703, 709.
Rozumné zvaZené oznameni, za véech okolnosti dané-
ho fizeni, za Gcelem informovani vSech zainteresova-
nych stran v Fizeni a poskytnuti pfileZitosti k predloZeni
jejich namitek. U.S. v. San Juan Lumber Co., D. C. Colo.,
313 F. Supp. 703, 709. Viz Notice.

Adequate preparation. Piiméfena pfiprava. Zahrnuje
celou poradu s obvinénym, rozhovory se svédky, stu-
dium skuteénosti a prava a urceni charakteru pouzité
obhajoby a postupu sledovaného béhem procesu. Nel-
son v. Commonwealth, 295 Ky. 641, 175 S.W.2d 132,
133.

Adequate protection. Pfiméfena ochrana. Slovni spo-
jeni pouzivané v nékolika ustanovenich Zakoniku
o (padku (Bankruptcy Code), kterym se oznacuje
ochrana poskytovana drzitelim zajisténych narokd. Je-
jim Géelem je zachovat postaveni zajisténého véfitele
v dobé Gpadku. In re Jamaica House, Unc., Bkrtcy. Vt,,
31 B. R. 192, 195. V uz3im vymezeni, nedostatek pfimé-
fené ochrany podilu véfitele na jistoté je zakladem pro
neposkytnuti odkladu podle 362 (d)(1) Zakoniku; pfimé-
fena ochrana predstavuje rovnéz urcity standard pro
ochranu véfitele, a to pfed prodejem nebo uzZivanim
nebo zadrzenim jistoty podle ustanoveni 363 a 364 Za-
koniku. Pfiméfena ochrana sice neni zakonné vymeze-
na, ustanoveni 361 v3ak stanovi pfiklady pfiméfené
ochrany. VizIn re Cooley, Bkrtcy. Pa., 37 B. R. 590, 592.

Adequate provocation. Pfiméfena provokace. Za pro-
vokaci pfiméfenou k tomu, aby zplsobila nahly naval
zlosti, ktery muze odloZit vykon rozhodnuti a vylouéit
promyslenost a pfedem vytvofeny zamér, je povaZova-
na takova provokace, ktera vede k zlosti takového stup-
né, e mize zatemnit rozum nebo ovladnout projev
vile béZzného rozumného ¢lovéka. Viz Adequate cause.

Adequate remedy at law. Adekvatni naprava na zakla-
dé prava. Pro (&ely pravidla, Zze strana ve sporu, ktera
opomene vyuzit prostfedku k napravé pfedvidaného
pravem a ktera je v dusledku toho zbavena moznosti
pouZit tohoto prostfedku z divodu vlastniho zanedbani
peélivosti, se nemuze opfit o to, Ze neexistuje naprava
na zakladé prava, jakozto o zaklad pro jurisdikci na za-
kladé ekvity, je takova naprava, ktera je tak Gplna, prak-
ticka a Géinna z hlediska spravedlnosti a jejiho okamzi-
tého vykonu, jako naprava na zakladé ekvity, a ktera je
dosazitelna stejné jako by tomu bylo v dlsledku prislus-
ného opravnéni. In re Wife, K., Del. Ch., 297 A.2d 424,
426.

Jakozto naprava piedchazejici opravnému prostied-
ku na zakladé soudniho rozhodnuti znamené napravu,
ktera je jednoducha a Uplna a stejné prakticka a Gcinna
z hlediska spravedinosti a jejiho okamzitého vykonu
jako néaprava na zakladé ekvity, a i kdyby bylo vydéano
soudni rozhodnuti v pfipadé, Ze pravni naprava neni
adekvatni, rozhodnuti by nemélo byt vydano tam, kde
maé Zalujici strana adekvéatni prostfedek k napravé na
zakladé prava. Hancock v. Bradshaw, Tex. Civ. App.,
350 S.W.2d 955, 957.

Néaprava, kterd umoznuje Gplné odstranéni s ohle-
dem na konkrétni spornou véc a ktera je vhodné s ohle-
dem na okolnosti pfipadu. Takova naprava musi dosa-
hnout zamysleného cile a skute¢né vynutit spInéni po-

vinnosti, o kterou jde. Simpson v. Williams Rural High
School Dist., Tex. Civ. App., 153 S.W.2d 852, 856.

Adessee. V kontinentalnim pravu, byti pfitomen; opak
abesse.

Adeu. Na neuréito, jako napf. kdy? je véc konecné zamit-
nuta soudem. Allez adeu (jdéte sbohem), odroéuji na
neurcito. Viz Adieu.

Ad eversionem juris nostri. K porazeni naseho prava.
Ad excambium. K vyméné; k nahradé.

Ad exhaeredationem. K vydédéni; v neprospéch dé-
déni. 3 Bl. Comm. 288. Formalni slova ve starém writu,
tykajicim se skody (writ of waste), ktery nafizuje ndjem-
ci pldy (tenantovi), aby se dostavil a zd(ivodnil, pro¢
zpUsobil $kodu a zkazu na daném misté, ad exhaereda-
tionem, atd.

Ad exitum. Pfi vydani; ke konci (procesu).

Ad faciendum. K vykonani. Ad faciendum, subjicien-
dum et recipiendumn; udinit, pfedlozit a obdrzet. Ad
faciendam juratam illam; sestavit takovou porotu,

Ad feodi firmam. K zaplaceni pachtu.

Ad fidem. V poddanstvi. Subjekty narozené ad fidem
jsou subjekty narozenymi v poddanstvi.

Ad filum aquae. K proudu vody; ke stfedni ¢&fe nebo
stiedu proudu. Usque ad filum aquae, az po stied prou-
du. Vyraz, jehoz dalsi formou, etymologicky pfesnéjsi,
je ad medum filum aquae (viz tam).

Ad filum viae. Ke stfedu cesty; ke stiedni ¢afe cesty.

Ad finem. Zkracené ad fin. Ke konci. UZivano v kniZnich
citacich jako pokyn &ist od ozna¢eného mista ke konci
kapitoly, oddilu, apod. Ad finem litis, ke konci sporu.

Ad firmam. K propachtovani. Odvozeno ze starého an-
glosaského slova oznadujiciho rentu. Ad firmam noctis
byla pokuta, ktera se svou ¢astkou rovnala stanovené
cené obveselovani krale na jednu noc. Ad feodi firmam,
k zaplaceni pachtu.

Ad fundandam jurisdictionem. K zaloZeni jurisdikce.

Ad gaolas deliberandas. K vyprdzdnéni véznic. Ad
gaolam deliberandam, vyprazdnit véznici; nechat vy-
prazdnit véznici.

Ad gravamen. Ke zlosti, k Gjmé nebo k tizi.

Adhering. Pristupujici, spojujici se s, pfipojujici se k, jako
napf. ,,adhering to the enemies of the United States”
(pfivrzenectvi, resp. pfivrzenec nepfratel Spojenych sta-
ta). ,,Adhering” spociva v tom, ze Spojenym statim je
projevovana nalezitd obéanska vérnost. United States
v. Stephan, D. C. Mich., 50 F. Supp. 738, 741. Jakykoli
umyslny &in podporujici nepfatelské zaméry nepfatel
Spojenych stat(l, nebo &in, ktery imysiné posiluje nebo
se snazi posilit nepratele Spojenych statt, nebo ktery
oslabuje nebo se snaZi oslabit moc Spojenych statl
odolavat takovych nepfatelim a Gtocit na né, zaklada
adhering” (pfivrzenectvi) k takovym nepfatelim. Uni-
ted States v. Haupt, D. C. lll,, 47 F. Supp. 836, 839.

Adhesion. Adheze. Dohoda o pfistoupeni; pfistoupeni.
Vstup dal3iho statu do existujici smlouvy pouze ve vzta-
hu k &asti zakotvenych principd nebo dohodnutych
ustanoveni. Adhezi se vlastné tfeti stat stdva smiuvni
stranou pouze takovych &asti smlouvy, které jsou
zvlast dohodnuty, a akcesi (pfijetim, pfistoupenim) pfi-
jiméa a je vazan celou smlouvou. Viz Accession.
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Adhesion contract. Adhézni smlouva. Standardni for-
mulafova smlouva nabizena spotiebitelim zboZi a slu-
zeb v zasadé na bazi ,take it or leave it (pfijmi to
takové, jaké to je, nebo k dohodé nedojde), aniz je spo-
trebiteli poskytnuta realisticka pfilezitost se dohadovat
a za takovych podminek, ze spotfebitel nemize ziskat
vyrobek nebo sluzby, které si preje, jinak, nez Ze bude
tise souhlasit s formulafovou smlouvou. Rozlisovacim
znakem adhézni smlouvy je to, Ze slabsi smluvni strana
nema zadnou realistickou volbu, pokud jde o smluvni
podminky. Cubic Corp. v. Marty, 4 Dist., 185 C.A.3d 438,
229 Cal. Rptr. 828, 833; Standard Qil Co. of Calif. v. Per-
kins, C. A. Or., 347 F.2d 379, 383. S ohledem na to, ze
tyto smlouvy nejsou vysledkem smluv tradiéné ,,do-
hodnutych”, je tendence zprostovat strany tizivych
podminek, které takové smlouvy ukladaji. Ne vsak kaz-
da smlouva je v tomto sméru nepfimérené tiziva. Lech-
mere Tire and Sales Co. v. Burwick, 360 Mass. 713, 720,
721, 277 N.E.2d 503.

Adhibere. PrilozZit, vynaloZit. V kontinentalnim pravu
pouzit; vyuZit; vynalozit; uzit. Adhibere diligentiam, vy-
naloZit pééi. Adhibere vim, pouzit silu.

Ad hoc. K tomuto, pro toto; pro tento zvlastni tcel, pfi-
pad. Pravni zastupce ad hoc nebo opatrovnik nebo ku-
rator ad hoc je ten, kdo je jmenovan pro urcity Gcel,
obecné k zastupovani klienta nebo nezletilého v urcité
véci, v niz je provadéno jmenovani.

Ad hoc arbitration. Arbitraz ad hoc. Podfizeni konkrét-
ni véci arbitrazi.

Ad hominem. K uréité osobé (tzn. ne obecné, pozn.
piekl.). Pojem uZivany v logice ve vztahu k osobnimu
argumentu.

Ad hunc diem. K tomuto dni.

ADI. Takové mnozstvi urCité chemikalie, které povaZuje
Agentura pro ochranu Zivotniho prostiedi (Environ-
mental Protection Agency) za bezpeéné pro lidskou
konzumaci kazdy den po dobu sedmdesati let bez ja-
kychkoli skodlivych nasledkd. Oregon Environmental
Council v. Kunzman, D. Or., 636 F. Supp. 632, 637.

Ad idem. K téZe véci nebo k témuz cili. Ad idem facit,
Znamena to nebo vytvofi to totéZ.

A die confectionis. Ode dne zhotoveni.

A die datus. Od datovaného dne. Pouzivano v souvis-
losti s leases (smisenymi majetkovymi pravy) k uréeni
doby nebo provozu nemovitosti a pokud bylo takto
pouzito, zahrnuje den uvedeného data.

Adieu. Sbohem. Franc. zdk. Na neurcito. Obecny pojem
v soudnich rocenkach, ktery zahrnuje konecné zamit-
nuti soudem.

A digniori fieri debet denominatio. Oznaceni by mé-
lo byt odvozovéano od toho, co je hodnotnéjsi, cennéjsi.
Popis (mista) ma byt pfevzat z hodnotnéjsiho pfedmétu
(jako napf. z posledni vile).

A digniori fieri debet denominatio et resolutio.
Titul a vystaveni véci by mély byt odvozeny nebo dany
nebo ucinény s ohledem na hodnotnéjsi, cennéjsi stu-
pen, kvalitu, nebo druh takové véci.

Ad inde. Mimoto, navic, nadto. Ad inde requisitus, nadto
pozadovany.

Ad infinitum. Bez omezeni; do neurcité miry; na neur-
¢ito.

Ad inquirendum. Ke zjisténi, k vySetreni; writ tykajici se
vysetfeni; soudni nafizeni, ukladajici, aby bylo prove-
deno zjisténi cehokoli, co se vztahuje k véci projednava-
né pfed soudem.

Ad instantiam. K instanci. Ad instantiam partis, k in-
stanci strany.

Ad interim. Pro mezidobi. Ufednik ad interim je ten,
ktery je jmenovan k tomu, aby obsadil do¢asné uvolné-
né misto nebo plnil povinnosti Gfadu béhem nepfitom-
nosti nebo do¢asné nezplsobilosti toho, kdo je bézné
zastava.

Adiratus. Ztraceny; zatoulany; cena nebo hodnota ukra-
denych nebo ztracenych véci jako nahrada jejich vlast-
nikovi.

Adjacent. LezZici blizko néceho; nékdy sousedici s né-
¢im; sousedni. Adjacent znamena, Ze dva objekty ne-
jsou Siroce oddéleny, i kdyz se nemuseji vzajemné pfi-
mo dotykat. Harrison v. Guilford County, 218 N.C. 718,
12 S.E.2d 269, zatimco adjoining (viz tam) znamen3, Ze
tyto objekty jsou tak vzajemné spojeny, Zze tam nezasa-
huje zadny tfeti objekt. Wolfe v. Hurley, D. C. La., 46
F.2d 515, 521. Viz Adjoining.

Adjective law. Procesni pravo. Soubor procesnich pra-
videl nebo pravidel pravni praxe. Rovnéz nazyvéano
,-adjectival law", jakoZto protiklad k pravu, k jehoZ pro-
vadeéni jsou zfizeny soudy (zvanému ,,substantive law”,
hmotné pravo), znamené pravidla, podle nichz je vyko-
navano hmotné pravo; napf. Rules of Civil Procedure
(Pravidla civilniho Fizeni). Ta &ast prava, ktera stanovi
metodu vynucovani nebo zachovavani prav, nebo do-
sahovani napravy v pfipadé jejich poruseni. Maurizi
v. Western Coal & Mining Co., 321 Mo. 378, 11 S.W.2d
268, 272. Vztahuje se a pfedepisuje praxi, metodu, pro-
ces nebo pravni mechanismus, na zakladé nichz je
hmotné pravo vynucovano nebo uplathovano. Ambro-
se v. State Dept. of Public Health and Welfare, Mo.
App., 319 SW.2d 271, 274. Viz také Procedural law,
srov. Substantive law.

Adjoining. Toto slovo v etymologickém smyslu zname-
na dotykajici se nebo sousedici, na rozdil od blizko lezici
nebo ,adjacent” (viz tam). Byti s nééim v kontaktu,
dotykat se; hranicit s. State ex rel. Boynton v. Bunton,
141 Kan. 103, 40 P.2d 326, 328. A stejny vyznam dostal
tento vyraz v zadkonech. Viz Adjacent.

Adjoining owners. Sousedni viastnici. Osoby, které
vlastni pozemek dotykajici se predmeétného pozemku
a ktefi v dusledku toho maiji pravo na oznameni o fizeni
tykajicim se pfedmétné nemovitosti, jako napf. ve vé-
cech urbanistického &lenéni nebo povoleni. Bayport
Civic Ass’n v. Koehler, Sup., 138 N.Y.S.2d 524, 530. Viz
Abutting owner.

Adjourn. Odrodit; odlozit; prerusit; odloZit na pozdéji.
Odlozit fizeni pfed soudem nebo legislativnim organem
na jinou uréenou dobu nebo na neurcito; pficemz po-
sléze uvedeny pfipad se obvykle nazyva ,to adjourn
sine die” (odrocdit sine die, bez uvedeni data). OdloZit
nebo prerusit jednani béhem schiize, zakonodarného
sboru nebo shromazdeéni, jehoz zasedani pokracuje.
OdloZeni ¢innosti na néjakou dobu, prelozeni. Viz Ad-
journment.

Adjournamentum est ad diem dicere seu diem

dare. Odroéeni znamena uréit den nebo poskytnout
den. Z toho fraze ,,eat sine die”.
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Adjournatur. Prav. lat. Odrocuje se. Slovo, jimZ staré
shirky rozhodnuti velmi ¢asto uzaviraly pfipad.
Pokratovani téZe schlze a na takové odrogené schil-
zi maze fidici organ uéinit jakykoli Gkon, ktery by mohl
byt uéinén, kdyby k zadnému odroceni nedoslo, a ome-
zeni ve vztahu k fidicimu organu, pokud jde o jednani na
pavodni schiizi, plati i pro odroéenou schizi. Schize
nafizena radou na radné schizi, ktera mé byt svolana
po ukonéeni takové Fadné schiize a pred pfisti Fadnou
schutizi. Byrd v. Byrd, 193 Miss. 249, 8 So.2d 510, 513.

Adjourned summons. Odrogené predvolani. Pfedvola-
ni vydané v kancelafi soudce a poté predlozene soudu
za Uéelem projednani pravnim zéstupcem.

Adjourned term. Pferusena lhita. V soudni praxi od-
klad bézné Ihity na zakladé odrodeni. Lisi se od ,,addi-
tional term” (dodateéné l|hity), coz je lhita odlidna.
Odklad pfedchozi nebo béiné lhity. Prodlouzena taz
Ihiita tam, kde pokraduje soudni pravomoc ve vztahu
k véci, ktera byla uginéna v béiné Ihité, stejné jako
pfislusné zaznamy.

Adjournment. Odro&eni, odklad. OdloZeni véci nebo za-
sedani na jinou dobu nebo misto. Ukon soudu, legisla-
tivniho organu, vefejné schize nebo Gfednika, jimZ je
zasedani nebo shroméazdéni rozpusténo, a to bud' do-
gasné nebo koneéné, a u projednavané véci odpada
povinnost vzajemného plnéni, a to bud’ definitivné ne-
bo na uréitou dobu. JestliZe je odklad koneény, fika se,
e je sine die (bez uvedeni data). Viz také Recess.

Adjournment day. Den odkladu, den odroceni. Dalsi
den oznacéeny soudci pfi fadnych zasedanich v ramci
nisi prius za Géelem projednani skuteénosti, které v da-
né dobé nejsou pro projednani pripraveny.

Adjournment day in error. Den odroceni stanoveny
omylem. Ve staré anglické soudni praxi den oznaceny
nékolik dni pred koncem |hity, ke kterému véci, které
nebyly ug¢inény tvrzeného dne, jsou skonceny.

Adjournment in eyre. Odroceni migrujiciho soudce.
V anglickém pravu oznaéeni dne, kdy migrujici soudci
opét hodlaji zasedat.

Adjournment sine die. Odroceni bez uvedeni data.
Odroéeni bez stanoveni doby pro dal$i schGzi nebo
zasedani. Viz Sine die.

Adjudge. Vynést rozsudek, soudné rozhodnout. Vydat
soudné, rozhodnout, uspofadat nebo vyhlasit, nebo vy-
nést rozsudek nebo odsoudit. People v. Rave, 364 1. 72,
3 N.E.2d 972, 975. Rozsudek soudu pfisludné jurisdikce;
ekvivalentni uznani viny a odsouzeni. Zahrnuje soudni
vymezeni skuteénosti a vydani rozsudku. Viz také Adju-
dication; Judgment.

Adjudicate. Pfisoudit. Rozhodnout pfi vykonu soudni
moci. Koneéné vymezit. Synonymické s adjudge v jeho
nejuzsim smyslu. United States v. Irwin, 127 U.S. 125,
8 S. Ct. 1033, 32 L. Ed. 99.

Adjudicated rights. Pfisouzené prava. Opravnéni, kte-
ra byla uznana v soudnim nebo spravnim Fizeni.

Adjudicatee. Ten, komu je pfisouzeno. Ve francouz-
ském a v kontinentalnim pravu kupujici pfi soudnim
prodeji.

Adjudicatio. Pfisouzeni. V kontinentalnim pravu soudni
rozhodnuti. Rozsudek soudu, Zze predmét Fizeni je vlast-
nictvim jedné ze spornych stran; potvrzeni pravniho
titulu na zakladé rozsudku.

Adjudication. Adjudikace, pfisouzeni. Pravni proces,
jimz je rozhodnut spor. Formalni vydani nebo vyneseni
rozsudku nebo prohlaseni v soudnim fizeni; rovnéz da-
ny rozsudek nebo rozhodnuti. Vydani prohlaseni sou-
dem ve vztahu ke stranam daného pfipadu. Samuel
Goldwyn, Inc. v. United Artists Corporation, C.C.A. Del.,
113 F.2d 703, 706. Zahrnuje projednani pravnich duka-
z01 tykajicich se dané skute¢nosti pfed soudem, po
pfedchazejicim obeslani. Genzer v. Fillip, Tex. Civ.
App., 134 S.W.2d 730, 732. Ekvivalentni vyrazu , deter-
mination” (uréeni, rozhodnuti, viz tam). Campbell
v. Wyoming Development Co., 55 wyo. 347, 100 P.2d
124, 132. Pfedpoklada, ze pozadavky vsech pfisluSnych
stran byly zvazeny a vyiedeny. Miller v. Scobie, 152 Fla.
328, 11 So.2d 892, 894. Viz Administrative adjudication;
Judgment.

Adjudicative claims arbitration. ArbitraZ pfiznavajici
uréité naroky. Tato forma rozhodovani sporl se tyka
predevsim mimosmluvnich porudeni prava a jinych na-
rok(l pfedstavujicich malé hodnoty, na rozdil od tradic-
nich kategorii arbitraZe v oblasti prace, obchodu a me-
zinarodniho obchodu. Uréena k tomu, aby odlehcila
soudtim od projednavani takovych pfipadd.

Adjudicative facts. Skute¢nosti, které lze pfisoudit.
Faktické véci tykajici se stran v administrativnim proce-
su na rozdil od legislativnich skute¢nosti, které jsou
obecné a obvykle se nedotykaji jednotlivych otazek
konkrétnich procesnich stran. Skuteénosti, které se ty-
kaji motivii a tmyslu osoby, na rozdil od véci obecné
politiky. U.S. v. Bishop Processing Co., D. C. Md., 287
F. Supp. 624, 633. Ty skuteénosti, které musi ten, kdo je
zkouma, nalézt nad rozumnou pochybnost pfed odsu-
zujicim vyrokem. Sundberg v. State, Alaska App., 667
P.2d 1268, 1271.

,,Adjudicative facts”, které muze soud vzit na védo-
mi, pokud takova skute¢nost nepodléha rozumnému
spornému fizeni, jsou ty, na které se aplikuje pravo
v procesu adjudikace (pfisuzovani); jsou to skute¢nosti,
které v pripadé podléhajicim poroté jdou béiné pfed
porotu. Grason Elec. Co. v. Sacramento Mun. Utility
Dist., D. C. Cal., 571 F. Supp. 1504, 1521.

Adjudicatory action. Adjudikatorni (pfisuzujici) zalo-
ba. Administrativni aloby jsou svou povahou ,adjudi-
katorni”’, kdyz vrcholi v koneéném rozhodnuti ovliviuiji-
cim osobni nebo majetkova prava. Allegheny Ludlum
Steel Corp. v. Pennsylvania Public Utility Com'n, 501
Pa. 71, 459 A.2d 1218, 1221. Viz také Adjudicatory hea-
ring; Adjudicatory process.

Adjudicatory hearing. Adjudikatorni projednavani. Ri-
zeni pfed administrativnim organem, v némz jsou pfi-
suzovana prava a povinnosti uréitych osob po obeslani
a pfilezitosti byt vyslechnut.

Adjudicatory proceeding. Viz Adjudicatory action;
Adjudicatory hearing; Adjudicatory process.

Adjudicatory process. Adjudikatorni (pfisuzujici) pro-
ces. Metoda rozhodovani faktickych sport; obecné uzi-
vano ve vztahu k administrativnimu fizeni na rozdil od
soudniho Fizeni.

Adjudicataire. Vydrazitel. V kanadskem pravu kupujici
pfi Serifské drazbé.

Ad judicium. K rozsudku; k soudu. Ad judicium provo-
care, predvolat k soudu; zahdjit fizeni; pojem z fimske-
ho prava.
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Adjunct. Dodatek, pfidavek. Néco pridaného k jinému,
avsak v podfizeném, pomocném nebo zavislém posta-
veni. Viz také Appurtenance.

Nékdo sdruzeny s jinym v podfizeném nebo pomoc-
ném postaveni; pfidruzend osoba.

Adjunction. Dodani, pfipevnéni nebo pfipojeni k jiné-
mu. Akt pfipojeni. V kontinentalnim pravu trvalé pfipo-
jeni nebo spojeni véci patfici jedné osobé s véci patfici
osobé jiné. Common law micky pfijima doktriny konti-
nentéalniho prava. Viz Accession.

Adjunctum accessorium. Pfisiusenstvi nebo sluzeb-
nost.

Ad jungendum auxilium. Pfipojit se na pomoc. Viz Aid
prayer.

Ad jura regis. K pravim krale; writ, ktery podaval kra-
lovsky Gfednik a ktery byl pfedkladan fafe proti tém,
kdo usilovali o jeho vystéhovani na Gkor kralovského
titulu.

Adjuration. Prisaha. Prisaha nebo zdvazek na z&kladé
prisahy.

Adjust. Upravit nebo uspofadat; osvobodit od rozdilt
nebo rozporl. Dovést k uspokojivému stavu, takZe se
strany dohodnou, jako napf. vyrovnat &astku ztraty
v disledku poZaru nebo urovnat spor tykajici se majet-
ku nebo stavu. Uvést do fadnych vztahd; uspofadat.
Uréit a rozdélit prislusnou ¢astku. Ugty jsou adjusted
(upraveny), kdyz jsou vyrovnany a je provedena zavér-
ka. Tento pojem je nékdy pouZivan ve smyslu platit,
pokud je uzit ve vztahu k likvidovanému naroku. Combi-
nation Qil & Gas Co. v. Brady, Tex. Civ. App., 96 S.W.2d
415, 416. Vymezeni ¢astky, kterd ma byt uhrazena pojis-
ténému pojistitelem ke kryti utrpéné ztraty nebo skody.
Viz Adjuster; Adjustment; Settlement.

Adjustable—rate mortgage (ARM). Viz Mortgage.

Adjusted basis. Upraveny zaklad. Cenova nebo jin
zékladna majetku snizena v dlsledku od¢itatelného ne-
bo pfipustného odpisu a zvysenda v dasledku zvyseni
kapitalu. Viz Basis.

Adjusted cost basis. Upravena cenova zakladna. Pro
Géely dané z pFijmu, plvodni naklady plus dopliky ke
kapitalu minus odpisy — vysledkem je ,,adjusted cost
basis”. Herder v. Helvering, 70 U.S. App. D. C. 287, 106
F.2d 153, 162.

Adjusted gross estate. Upravena celkova pozlstalost.
Celkova pozlstalost minus vydaje podle 2053 a 2054
I.R.C. (Dariového zakoniku) se rovna ,,adjusted gross
estate'’. Obecné vydaje podle 2053 a 2054 |.R.C. zahr-
nuji vydaje spojené se spravou pozlstalosti, dluhy zi-
stavitele a ztraty utrpéné béhem vyfizovani pozlstalos-
ti. Padesat procent upravené celkové pozlstalosti jsou
maximalni ¢astkou pro manzelskou srazku, pfipustnou
pro Ucely dédické dané. Viz Administration expense;
Gross estate; Marital deduction.

Adjusted gross income. Upraveny hruby prijem. Da-
nové vymezeni ve vztahu k jednotlivym dafiovym po-
platnikim. Obecné znamena hruby pfijem minus ob-
chodni vydaje, vydaje pfiéitatelné z ddvodu tvorby na-
jemného nebo licenénich poplatkd, srazku pfipustnou
v dasledku kapitalové ztraty a urcité osobni vydaje. Viz
také Gross income.

Adjusted ordinary gross income. Upraveny béiny
hruby pfijem. Vymezeni tykajici se dané z personalni

holdingové spolecnosti ukladané 541 I.R.C. (Danového
zakoniku).-Upraveny bézny hruby pfijem je hruby pfi-
jem spolec¢nosti minus kapitalove zisky, prijmy podle
1231 a urcité vydaje. |.LR.C. 543 (b) (2). Viz také Personal
holding company income.

Adjuster. Odhadce, likvidator, dispaser. Osoba jmeno-
vané k vyfizeni véci; k jejimu upfesnéni, Upravé nebo
rozhodnuti. Ten, kdo provadi jakékoli urovnani nebo
vyporadani, nebo kdo uréuje ¢astku naroku, jako napf.
naroku proti pojistovaci spolec¢nosti. Zastupce pojisti-
tele, ktery provadi vymezeni rozsahu ruéeni spole¢nos-
ti za $kodu v pFipadé, Ze je pfedloZzen narok. Osoba,
kteréd jedna za pojistovaci spoleé¢nost nebo za pojisté-
ného pfi uréeni a vypofadani narokd. ,Public” adjus-
ters (,,verejni” likvidatori) zastupuji Zadatele pouze tim,
Ze predkladaji jejich naroky pojistiteli. ,,Average” adjus-
ters {,,havarijni" dispasefi) se specializuji na vyfizovani
namofinich skod. Viz Claim adjuster; Claimant adjuster;
independent adjuster.

Adjusting entry. Opravna vyrovnéavaci polozka. Ugetni
zaznam provadény ke konci G¢etniho obdobi k registra-
ci plvodné neuznanych poplatkl a vydaju a zmén v ak-
tivech a pasivech. Opravny zaznam se muzZe rovnéz
vyskytovat jako vysledek chyby provedené v pfedcho-
zim obdobi, vyZadujici upravujici nebo opravny zaznam
v béZzném obdobi.

Adjustment. Uprava; usporadani, dispas. V pojistném
pravu vypofadani skody je uréeni jeji Castky a pfislusna
distribuce této ¢astky mezi ty, ktefi za jeji Uhradu rudi.
Stanoveni a upfesnéni castky odskodnéni, na kterou
ma pojistény, po vech provedenych ndhradach a od-
poétech, na zakladé pojistky narok a uréeni poméru,
ktery je povinen kazdy pojistitel z divodu ruceni zapla-
tit.

V danové praxi, oprava chybného vymezeni schod-
ku. Hopper v. Government of Virgin Islands, C. A. Virgin
Islands, 550 F.2d 844, 847.

Adjustment board. Viz Board of adjustment.
Adjustment bond. Viz Bond.

Adjustment securities. Uprava cennych papir(. Akcie
a obligace, které jsou vydavany béhem reorganizace
spolecnosti.

Adiytqnt general. Generalni adjutant. Ufednik ve sluz-
bse N'avrodni gardy jednoho ze statd USA. Administrativ-
ni nacéelnik vojenské jednotky majici generalni stab.

Adjuvari quippe nos, non decipi, beneficio opor-
tet. To, co je zamysleno v nas prospéch, by nam mélo
byt ku prospéchu, nikoli k Gjmé. (Druh depozita zvany
~loan” — phjcka musi byt ve prospéch paj€itele, nikoli
k jeho Gjmé.)

Ad largum. Volnég, venku; jako napf. title at large (volny
titul), assize at large (venkovni zasedani soudu). Rovnéz
na svobodé; volné nebo neomezené. ire ad largum, jiti
na svobodu. Vyrok poroty byl pavodné nazyvén ,ver-
dict at large”.

Adlegiare. Zbavit se viny z trestného ¢inu na zakladé
pfisahy.

Ad libitum. Podle libosti. 3 Bl. Comm. 292.

Ad litem. Ke sporu; pro Gcely sporu; dokud probiha
spor. Opatrovnik ad litem je opatrovnik jmenovany
k vedeni sporu nebo jako odplrce ve prospéch strany,
kterd je nezplsobild z dlivodu nezletilosti nebo jinak.
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Ad lucrandum vel perdendum. K zisku nebo ztraté.
Diraznéa slova ve starych pisemnych zmocnénich. Né-
kdy vyjadfovano v anglictiné slovy ,,to lose and gain”
(ztratit a ziskat).

Ad majorem cautelam. K vétsi opatrnosti, jistoté.
Admanuensis. Osoba pfisahajici s rukou na Bibli.

Ad manum. K ruce; pfipraven k pouziti. Et querens sec-
tam habeat ad manum; a Zalobce at ma svij spor
okamzité k dispozici.

Admeasurement. Uréeni na zdkladé méfeni; vyméreni;
prevedeni nebo rozdéleni na zakladé méfeni, tzn. na
zikladé pevného mnozstvi nebo hodnoty, s uréitymi
limity nebo v koneénych a pevnych rozmérech.

Admeasurement of dower. Uprava vdovského podi-
lu. Napravny prostfedek v ramci common law, ktery ma
k dispozici dédic, jakmile dosahne zletilosti, aby upravil
prevod vdovského podilu, provedeny v dobé jeho ne-
zletilosti, na zakladé néhoz vdova obdrzela vice, nez na
co méla pravni narok.

Admeasurement of pasture. Uprava pastviny. V an-
glickém pravu writ, ktery byl vynasen mezi témi, kdo
méli obcinu se sluzebnosti pastvy, nebo spoleéna pra-
va vznikla na zakladé sousedstvi, v pfipadech, kdy kdo-
koli nebo vice z nich preplioval ob¢inu vice kusy dobyt-
ka nez mél. Tento napravny prostfedek byl v Anglii i ve
Spojenych statech jiz pred dlouhou dobou zrusen.

Admeasurement, writ of. Writ o Gpravé. Napravny
prostfedek common law, ktery je k dispozici proti oso-
bam, které se zmocnily podilu vétdiho, nez jaky jim
nalezi, ve dvou nasledujicich pfipadech: admeasure-
ment of dower (Uprava vdovského podilu) a admeasu-
rement of pasture (Uprava pastviny).

Ad medium filum aquae. Do stfedni ¢ary proudu. Viz
Ad filum aquae.

Ad medium filum viae. Do stfedni ¢ary cesty.

Ad melius inquirendum. Writ uréeny koronerovi (ohle-
davaci mrtvol), nafizujici mu provést druhé ohledéni.

Admensuratio. Ve starém anglickém pravu admeasu-
rement (Uprava, vyméfeni).

Adminicle. Opora, podpora. Uzivano jako anglické slovo
ve statutu 1 Edw. IV, ¢.1, ve smyslu pomoc nebo pod-
pora. V kontinentalnim pravu nedokonaly dikaz.

Adminicular. Pomocny nebo podfizeny ve vztahu k né-
¢emu. , Vrazda by byla adminicular {pomocna) ve vzta-
hu k loupeZi’ (tzn. byla spachana za a¢elem jejiho usku-
te¢néni nebo dokonéni).

Adminicular evidence. Pomocny nebo doplfiujici di-
kaz; takovy, jaky je pfedkladan za Géelem vysvétleni
a doplnéni jiného dakazu. (Uzivan hlavné v kanonickém
pravu.)

Adminiculate. Podat pomocny dikaz.

Adminiculator. Urednik v fimskokatolické cirkvi, ktery
se staral o zaopatieni vdov, sirotkll a postiZzenych osob.

Adminiculum. Lat. Opora; podpora; dopinék. Pomoc
nebo podpora néceho jiného, bud prava nebo dukazu
prava. UZiva se hlavné k oznaceni diikazu pfedlozeného
na pomoc nebo podporu jiného dikazu, bez ného? je
nedokonaly.

Administer. Spravovat nebo Fidit. Glocksen v. Holmes,
299 Ky. 626, 186 S.W.2d 634, 637. Zastavat Ufad:

ujmout se ¢innosti; naridit véci; mit na starosti vedeni
zaleZitosti pFi uZivani véci k jejich Gcéelu; vyporadat
a rozdélit pozustalost zlstavitele. Rovnéz vzit, jako
napf. pod pfisahu; nafidit nebo pFinutit néco si vzit.

To ,,administer’” a decree (nafizeni) znamena provést
nafizeni, vynutit jeho ustanoveni, rozhodovat spory
ohledné jeho vyznamu, analyzovat a vykladat jeho text.
U.S. v. Hennen, D. C. Nev., 300 F. Supp. 256, 263.

To ,,administer” trusts (trusty) znamena spravovat,
ridit nebo kontrolovat zaleZitosti takovych trusti. Wis-
consin Dept. of Taxation v. Pabst, 15 Wis.2d 195, 112
N.w.2d 161, 164, 1665.

Pouzit, jako 1€k nebo napravny prostiedek; dat, jako
davku néceho prospésného nebo vhodného. Barfield
v. State, 71 Okl. Cr. 195, 110 P.2d 316, 317. Pfinutit
néjakou osobu nebo dosahnout toho, aby si vzala néja-
kou drogu nebo jinou latku; nafidit a pfinutit nékoho
k poziti léku, jedu nebo drogy.

Administration. Sprava. Vedeni nebo fizeni Gfadu ne-
bo zaméstnani; plnéni vykonnych povinnosti instituce,
podniku apod. Ve vefejném pravu administration of
government (vykon vlady) znamena praktické vedeni
a fizeni oddéleni exekutivy nebo verejného aparatu ne-
bo funkci, nebo ¢innosti riznych organ nebo Gfadu.
Rizeni nebo dohled nad jakymkoli Gfadem, sluzbou ne-
bo zaméstnanim. Greene v. Wheeler, C.C.A. Wis., 29
F.2d 468, 469. Pojem ,,administration’ {administrativa)
je rovnéz konvenéné pouzivan na celou tfidu vefejnych
Urednik nebo osob ve funkei vedeni exekutivniho od-
déleni.

Administration expense. Vydaje na spravu pozlsta-
losti. Vydaje na spravu pozistalosti zahrnuji ¢astky hra-
zené v souvislosti se spravovanim pozlstalosti, které
jsou odg¢itatelné pfi vypoctu dédickych dani. Srazky
jsou pripustné pro takové vydaje nebo naroky pouze do
té miry, jak jsou ,,odpocitatelné podle zakon( jurisdik-
ce’, v jejimz ramci je pozlstalost spravovana. L.R.C.
(Danovy zakonik) 2053.

Administration letters. Jmenovaci listiny sprévce po-
zlOstalosti. Instrument, na zdkladé néhoz spravce nebo
spravkyné pozlstalosti je opravnén(a) dédickym sou-
dem, soudcem pozastalostniho soudu (surrogate) ne-
bo jinym pfislusnym Gfednikem k tomu, byt povéren(a)
spravou majetku néjaké pozlstalosti. Viz Administra-
tor.

Administration of estates. Sprava pozistalosti. Spréa-
va a vyfizovani pozlstalosti osoby, ktera nezanechala
zavét, nebo pozlstalosti pofizovatele zavéti, ktery ne-
ma zadného vykonavatele, vykonavané pod dohledem
soudu osobou fadné kvalifikovanou a zdkonné jmeno-
vanou, a zahrnujici obvykle: (1) shroméazdéni aktiv zi-
stavitele; (2) vyplaceni dluh( a narokd uplatiiovanych
proti pozlstalosti; (3) zaplaceni dédickych dani; (4) roz-
déleni zbytku pozlstalosti mezi opravnéné osoby.
Sprava pozistalosti poc¢ina béZzet ode dne smrti osoby
do doby rozdéleni veskerych aktiv a zaplaceni pasiv.
Takova sprava je vedena spravcem nebo vykonavate-
lem. Viz Administrator; Letters of Administration.

Sprava pozistalosti se zasadné rozliuje podle néasle-
dujicich druhd:

Ad colligendum bona defuneti. Ke shromazdéni ma-
jetku zlstavitele. Jsou udéleny zvlastni jmenovaci listi-
ny spravce pozustalosti jedné nebo vice osobam, které
je zmocnuji shromazdit a udrzovat majetek zlstavitele.
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Ad prosequendum. K soudnimu Fizeni. Spravce po-
z0istalosti jmenovany k podani uréité zaloby nebo jako
jeji odptrce (napf. smrt zplsobena nedbalosti jiného)
nebo Zalob, které se tykaji pozistalosti.

Ancillary administration (podpurna sprava pozlsta-
losti) je pomocna a podfizenad ve vztahu ke spravé
v misté bydlisté zistavitele; mize byt vykonavéna
v kterémkoli cizim staté nebo zemi, kde se majetek
nachazi, a jejim Ggelem je pouze shromazdit takovy
majetek a zaplaceni dluhd v daném misté.

Cum testamento annexo (CTA). S pfipojenou zavéti.
Sprava pozUstalosti s pfipojenou zavéti. Sprava nafizo-
vana v pfipadech, kdy zistavitel ve své posledni vili
nejmenoval 24dné vykonavatele, nebo tam, kde v po-
sledni vili jmenovani vykonavatelé nejsou zpUGsobili
jednat, zemfeli nebo odmitaji jednat.

De bonis non (DBN). O nevyfizeném majetku. Sprava
nafizovana za GCelem spravovani téch &asti majetku
zUstavitele, které nebyly spravovany plvodnim vyko-
navatelem nebo spravcem.

De bonis non cum testamento annexo (DBNCTA).
O nevyfizeném majetku s pfipojenou zavéti. Sprava,
ktera je nafizena v pfipadé, Zze vykonavatel zemfe a za-
nechéa ¢ast pozistalosti nevyfizené.

Durante absentia. BEhem nepfitomnosti. Sprava, kte-
r4 je nafizovana béhem nepfitomnosti vykonavatele, do-
kud nevykéaze zavét, resp. dokudjinedaschvalitsoudem.

Durante minori aetate. BEhem nezletilosti. Existuje
tam, kde vykonavatelem je stanoven nezletily, v kte-
rémzto pfipadé bude sprava s pfipojenou zavéti nafize-
na jiné osobé béhem nezletilosti takového vykonavate-
le do doby, kdy dosahne zdkonného véku se zplsobi-
losti jednat.

Foreign administration. Zahraniéni sprava. Spréva
vykonavana na zakladé piné moci fadné udélené zahra-
niéni moci.

General administration. Vieobecna sprava. Udéleni
plné moci k spravovani celé pozlstalosti zUstavitele,
bez omezeni, at jiz na zakladé intestatnich pravidel ne-
bo s pfipojenou zavéti.

Pendente lite. Béhem sporu. Sprava nafizovana bé-
hem doby trvani sporu dotykajiciho se platnosti zavéti.

Public administration (vefejna sprava) je spravou ve-
denou (v nékterych jurisdikcich) Gfednikem nazyvanym
public administrator (vefejny spravce), ktery je jmeno-
van k spravovani pozistalosti v pripadech, kde zUstavi-
tel nezanechal zadnou osobu opravnénou zadat o jme-
novaci listinu.

Special administration. Zvlastni sprava. Opravnéni
vykonavat spravu ohledné nékolika mélo zvlastnich ku-
sl majetku zUstavitele, na rozdil od opravnéni spravo-
vat jeho celou pozlstalost.

Administrative. Administrativni. Vztahuje se nebo nale-
Zi ke slovu ,,administration”, zejména vedeni, jako napf.
vedouci, Fidici, nafizujici nebo dohlizejici, provedeni,
uplatnéni nebo fizeni osob nebo véci. Fluet v. McCabe,
299 Mass. 173, 12 N.E.2d 89, 93. Zejména majici charak-
ter exekutivhi nebo ministerské cinnosti. Mauritz
v. Schwind, Tex. Civ. App., 101 S.W.2d 1085, 1090.
V tomto smyslu administrativni funkce nebo kony se
odlisuji od takovych, jako jsou napf. soudni. People ex
rel. Van Sickle v. Austin, 20 App. Div. 1, 46 N.Y.S. 526.

Administrative acts. Administrativni, spravni akty. Ta-
kové akty, které jsou nezbytné k provedeni legislativnich
principt a cill jiz vyhlasenych zakonodarnym orgéanem,
nebo takové jako napf. akty, které zakonodarny organ
pfeved| na zadkladé svého ustavujiciho pfedpisu. Ex par-
te McDonough, 27 Cal. App.2d 155, 80 P.2d 485, 487.

Administrative adjudication. Spravni rozhodovaci Fi-
zeni. Proces, pomoci néhoz administrativni organ vyda
néjaké nafizeni, které je ve své formé afirmativni, nega-
tivni, prikazujici nebo zakazujici nebo deklaratorni.
Adm. Procedure Act (Zakon o spravnim Fizeni),
5 U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 551.

Administrative agency. Spravni organ, dosl. ,,admi-
nistrativni agentura”, Gfad. VIadni organ povéreny
spravou a zavadénim zvlastniho zakonodarstvi. Pfikla-
dy jsou komise pro nahrady pracovnikim, Komise pro
federalni obchod, Hastings Mfg. Co. v. Federal Trade
Commission, C.C.A. 6th, 163 F.2d 253, certiorari denied
328 U.S. 853, 66 S. Ct. 1344, 90 L. Ed. 1626; darnové
komise, First State Bank of Mountainair v. State Tax
Commission, 40 N.M. 319, 569 P.2d 667, komise pro
veiejnou sluzbu, New York Cent. R. Co. v. Public Servi-
ce Commission, 212 Ind. 329, 7 N.E.2d 957; apod. Kro-
mé ,,agency’’ se mohou takové vladni organy nazyvat
commissions (komise), corporations (sdruzeni, napf.
F.D.L.C.), boards (rady, vybory), departments (minister-
stva, oddéleni) nebo divisions (oddéleni).

Pojem ,,agentura” zahrnuje jakékoli ministerstvo ne-
bo oddéleni, nezéavislou instituci, komisi, spravu, Ufad,
vybor nebo radu nebo kancelaf Spojenych statd nebo
jakoukoli korporaci nebo sdruzeni, v nichz maji Spojené
staty majetkovou Géast, ledaZe ze souvislosti vyplyva,
Ze takovy pojem by meél byt pouZit v omezenéjSim
smyslu. 18 U.S.C.A. (Anotovany zakonik USA) 1.

Administrative authority. Spravni moc. Moc nebo
opravnéni administrativniho organu nebo jeho vedouci-
ho provadét zakonna ustanoveni, jimiz byl Gfad vytvo-
fen, jakoz i vydavat nafizeni k vedeni jednani pfed agen-
turou; odliduje se od zakonodarné moci vydavat zakony.

Administrative board. Administrativni, spravni vybor
nebo rada. Tento pojem je velmi Siroky a zahrnuje orgéa-
ny vykonavajici rizné funkce, z nichz nékteré zahrnuji
nafizeni nebo jiné Ukony provadéné ex parte (pouze
s jednou ze stran) nebo bez Gplného projednani, pokud
jde o operativni skute¢nosti, zatimco jiné jsou provadeé-
ny pouze po piedvolani a projednani, a funkce prvné
uvedeného druhu jsou zjevné ,,administrativni’’ a funk-
ce posléze uvedené jsou ,,quasi judicial” (jakoby soud-
ni, obdobné soudnim). Beaverdale Memorial Park
v. Danaher, 127 Conn. 175, 15 A.2d 17, 21. Administra-
tivni vybory se odlisuji od ,,soudd” v tom, Ze vybory
tasto predstavuji vefejné zajmy, které jsou vyborim
svéfeny, zatimco soudy se zabyvaji spornymi pravy
stran, které maji rozporné zajmy. Rommell v. Walsh,
127 Conn. 16, 15 A.2d 6, 9.

Administrative collateral estoppel. Administrativni
kolateraini estoppel (pfekazka uplatnéni naroku, viz
tam). Principy této doktriny estoppelu se uplatni tehdy,
kdyz administrativni agentura jedna jako soudni moc
a rozhoduje faktické sporné véci, u kterych mély strany
pfimérenou pfileZitost je Fesit pfed soudem; vychozi
otazkou Setfeni je, zda je dfivéjsi fizeni ve své podstaté
ekvivalentni fizeni soudnimu. City Wide Learning Cen-
ter, Inc. v. William C. Smith & Co., Inc., D. C. App., 488
A.2d 1310, 1313.




